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Zgodno$¢ z przepisami prawa

Urzadzenie  jest zgodne z  europejskimi

dyrektywami: o Dyrektywa 2012/19/EC (WEEE) dot. zuzytego
e Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/EC sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego

e Dyrektywa 2014/30/EC dot. kompatybilnosci e Dyrektywa 2010/30/EU dot. wskazania zuzycia
elektromagnetyczne;j energii na etykietach urzadzen zwiazanych z energia
e Dyrektywa2011/65/EC (RoHS2) dot. e Dyrektywa dla produktow zwigzanych z energia
ograniczen zuzycia substancji niebezpiecznych 2009/125/EC oraz przepisy 2012/20 EC

w sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Symbole

Oznaczenia umieszczone ponize] dostarczajg
niezbednych informacji w celu poprawnego,
szybkiego i bezpiecznego uzytkowania produktu.

Uzytkownik Serwis
- odnosi si¢ do stron zawierajacych instrukcje lub - odnosi si¢ do stron zawierajgcych instrukcje lub
informacje dla uzytkownika. informacje dla instalatora/montera z Autoryzowanego

Punktu Serwisowego.
E Instalator

- odnosi si¢ do stron zawierajacych instrukcje Iub
informacje dla instalatora/montera.

?NOIS,(trze.zeme dziatania. kid ' ostroznode @ Zakaz dzialania
-vyskazuje ha dzialania, Xtore wymagajg ostroznosel ;44074 dziatania, ktore absolutnie nie mogg by¢
i odpowiedniego przygotowania.

wykonywane.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

[ 1.1 Ostrzezenia ogélne

&Przedmioty lub przeszkody budowlane (meble,
zastony, rosliny, liscie, zaluzje itp.) nie moga
blokowa¢ normalnego przeptywu powietrza,
zaroéwno z kratek wewngtrznych, jak i zewnetrznych.

& Zabrania si¢ umieszczania  jakichkolwiek
pojemnikow na urzadzeniu, zwlaszcza jesli zawieraja
oneplyny. Moze to doprowadzi¢ do zwarcia,
uszkodzenia urzadzenia i/lub narazenia uzytkownika
na ryzyko porazenia pradem.

& Nie nalezy opiera¢ si¢ ani siada¢ na urzadzeniu,

gdyz to mogloby spowodowac¢ uszkodzenie
klimatyzatora.
AW przypadku  wyciekdow  wody, nalezy

niezwtocznie wylaczy¢ urzadzenie oraz zamknagé
zawory. Skontaktuj si¢ z autoryzowanym serwisem.

AW trybie ogrzewania klimatyzator likwiduje
okresowo kazdy 16d powstaly na zewngtrznej
baterii. W takiej sytuacji, urzadzenie pracuje
dalej, ale nie uwalnia cieptego powietrza do
pomieszczenia. Ta faza moze potrwac¢ od 3 do
maksymalnie 10 minut.

& Nie nalezy instalowaé urzadzenia w
pomieszczeniach, w ktérych moga pojawié sie¢
gazy wybuchowe lub gdzie wilgotnos¢ oraz
temperatura przekraczaja warto§ci maksymalne
podane w instrukcji montazu.

& Filtr powietrza nalezy czys$ci¢ regularnie,
zgodnie z opisem z odpowiedniego paragrafu.

1.2 Zarzadzanie urzadzeniem za pomoca ekranu dotykowego i pilota zdalnego sterowania

1 Odpowiedni przycisk na pilocie zdalnego sterowania

2 Odpowiedni przycisk na ekranie dotykowym
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Mozliwe jest wybranie rdéznych trybow pracy poprzez
nacis$nigcie odpowiedniego przycisku
(patrz akapit zatytutowany Opis dzialania).

& Dostarczony do zestawu pilot zdalnego sterowania
zostal zaprojektowany w taki sposob, aby

zachowa¢ funkcjonalno$¢ i odporno$¢ na zuzycie,
jednakze nalezy obchodzié si¢ z nim ostroznie.

Unikaj:

- pozostawiania pilota w miejscu narazonym na dziatanie
deszczu, zalanie ptynami lub wrzucenie go do wody

- uderzania lub upuszczania pilota na twarde powierzchnie
- zostawiania go w miejscu narazonym na dziatanie
promieni stonecznych

Wkladanie baterii

Nalezy stosowa¢ wyltacznie suche baterie litowe CR2012
3V(w zestawie). Zuzyte baterie nalezy przekaza¢ do
okreslonego miejsca odbioru tego typu odpadow,
wyznaczonego przez lokalne wladze.

W celu umieszczenia baterii nalezy otworzy¢ ostong

- umieszczania przeszkod migdzy pilotem
a urzadzeniem podczas korzystania z pilota.

Dodatkowo:

- jezeli w tym samym pomieszczeniu znajdujg si¢ inne
urzadzenia z wykorzystaniem pilota zdalnego sterowania
(telewizor, radioodbiorniki, sprzgt stereo itp.), moga
pojawic si¢ zaktocenia

- lampy elektroniczne lub fluorescencyjne moga
zakltoca¢ komunikacje migdzy pilotem a urzadzeniem

- nalezy wyjac baterig, jesli pilot nie jest uzywany przez
dtuzszy czas.

w dolnej czesSci pilota. Bateria powinna by¢
umieszczona zgodnie z oznaczeniami biegunow.
Po wlozeniu baterii, nalezy zamkna¢ ostong.

1.3 Opis dzialania
N

Rozpoczecie pracy oraz zarzadzanie urzadzeniem

W celu zarzadzania urzadzeniem za pomoca pilota
zdalnego sterowania i ekranu dotykowego, gltowny
wlacznik na elektrycznym przewodzie zasilajacym musi
by¢ wlaczony (jego doktadna pozycja moze zostaé
okreslona  przez  montera, ktory  zainstalowal
urzadzenie)lub wtyczka zasilania musi by¢ podtaczona do
gniazdka systemowego.

Po wykonaniu tych dziatah mozliwe jest

zarzadzanie systemem poprzez przytrzymanie
odpowiednich symboli (przez 3 sekundy) na ekranie

dotykowym lub za pomoca pilota zdalnego sterowania.
W celu wyslania polecenia do jednostki wewnetrznej,
gorna cze$¢ pilota musi byé skierowana w strong
wyswietlacza jednostki wewnetrznej. Odbior polecenia
potwierdzany jest sygnalem dzwigkowym oraz na
wys$wietlaczu. Maksymalna odlegto$¢ pracy dla pilota
zdalnego sterowania wynosi okoto 8 metrow.

Przycisk/Wyswietlacz | Dzialanie

& Przyciski pilota zdalnego sterowania i ekranu dotykowego wykonujg te same funkcje.

1 |
- I_L_l

Gdy urzadzenie jest wigczone, 3 cyfry na wyswietlaczu pokazg warto$¢ zadang.

A
v

Mozliwe jest ustawienie wartosci pomigdzy 16 a 31°C, do ktorej to temperatury
urzadzenie schlodzi lub ogrzeje pomieszczenie.

& Jedli temperatura jest ustawiona jako zbyt niska lub zbyt wysoka, jest to nie
tylko niezdrowe, ale roOwniez nieekonomiczne.
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Przycisk/Wyswietla
cZ

Dzialanie

Wilaczanie i wylaczanie urzadzenia

Mozliwe jest wlaczenie lub wylaczenie urzadzenia (tryb stand-by) poprzez
nacis$nigcie odpowiedniego przycisku. System sterowania urzadzenia ma mozliwos¢
zapisywania ustawieh w pamieci, wiec nie zostana one utracone nawet jesli
urzadzenie jest wytaczone lub zasilanie jest odtaczone.

Przycisk ten stuzy do aktywowania i deaktywowania urzadzenia na krotki okres
czasu.

& W przypadku dhlugiego okresu braku aktywnos$ci, urzadzenie musi zostaé
wylaczone poprzez odlaczenie gtownego wytacznika albo wtyczki z gniazdka.

Przycisk trybu komfortowego (ekonomiczny i automatyczny tryb)

Wybierajac ten tryb na urzadzeniu, ustawia on najlepszy poziom komfortu w
pomieszczeniu. Klimatyzator wybiera tryb pracy automatycznie (chtodzenie lub
ogrzewanie) zgodnie z ustawiong temperatura oraz predkos¢ wentylacji zgodnie z
temperatura pokojowa.

Tryb chlodzenia

W tym trybie urzgdzenie osusza i chtodzi pomieszczenie

<> | H >

Mozliwe jest ustawienie temperatury zadanej pomiedzy 16 a 31°C - jesli
temperatura ta jest nizsza niz temperatura pomieszczenia, sprezarka uruchamia si¢
(maksymalnie) po trzech minutach i urzadzenie rozpoczyna uwalnianie chtodnego
powietrza, utrzymujac aktywna wentylacje nawet po osiagnieciu warto$ci zadane;.

C

Tryb osuszania

W tym trybie urzadzenie osusza pomieszczenie. Wybdr tego trybu jest przydatny
zwlaszcza w potowie sezonu, tzn. w dni (np. deszczowe), gdy temperatura jest
przyjemna, ale nadmiar wilgoci powoduje dyskomfort. Tryb ten ignoruje warto$¢
temperatury pomieszczenia oraz ustawienia predkosci wentylacji, ktora jest zawsze
ustawiona na minimum. Praca urzadzenia w trybie nieregularnym jest normalnym
zjawiskiem.

Tryb wentylacji

Wybranie tej funkcji powoduje, ze sprezarka nigdy nie jest aktywowana, a
urzadzenie nie ma wplywu na temperatur¢ pokojowag lub wilgotno$ci. Mozna
wybra¢ predkosci obrotowa wentylatora.

Tryb ogrzewania

W tym trybie urzgdzenie ogrzewa pomieszczenie.

& Ustawiajgc tryb pracy na ogrzewanie, urzgdzenie okresowo odmraza w razie
potrzeby wezownice parownika. Podczas tej fazy, klimatyzator nie uwalnia cieptego
powietrza, nawet jesli jego wewnetrzne elementy sg wiaczone, z wyjatkiem
wentylatora pokojowego.

<>

Mozliwe jest ustawienie temperatury zadanej pomiedzy 16 a 31°C - jesli
temperatura ta jest wyzsza niz temperatura pokojowa, spr¢zarka uruchamia si¢ po
trzech minutach (maksymalnie) i urzadzenie rozpoczyna uwalnianie cieplego
powietrza.
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Przycisk trybu nocnego komfortu

Podczas gdy urzadzenie jest wiaczone w wybranym trybie chlodzenia lub
ogrzewania, mozliwe jest wybranie roznych funkcji poprzez naci$nigcie przycisku
w celu maksymalizacji redukcji halasu, oszczednosci, energii i nocnej regulacji
komfortu.

W tym trybie, wentylacja jest ustawiona na minimalng predkos¢.

Tryb ten powinien by¢ aktywowany tuz przed pdjsSciem spac.

e W trybie chlodzenia ustawiona temperatura wzrasta o 1°C po jednej godzinie i o
kolejny stopien po dwoch godzinach. Po uptywie drugiej godzinie temperatura nie
jest juz zmieniana, a po sze$ciu godzinach urzadzenie jest ustawiane w tryb
gotowosci (stand-by).

e W trybie ogrzewania ustawiona temperatura jest obnizana o 1°C po jednej
godzinie i o kolejny stopien po kolejnej godzinie. Po uptywie drugiej godziny
temperatura nie jest juz zmieniana, a po szeSciu godzinach urzadzenie jest
ustawiane w tryb gotowosci (stand-by).

Funkcja ta nie jest dostepna dla trybu tylko osuszanie, tylko wentylacja
oraz ekonomicznych tryboéw automatycznych jak i rowniez moze by¢ wylaczona w
dowolnym momencie (najlepiej po przebudzeniu) poprzez ponowne naci$niecie
przycisku.

Jesli zegar zostat rowniez ustawiony, urzadzenie wyltgczy si¢ o ustawionym czasie.

Przycisk/Wys$wietlacz

Dzialanie

il

Sila nastawcza dla modeli inwertera 10HP i 12HP

Przy naciskaniu tego przycisku, mozliwe jest ustawienie zasilania dostarczanego
przez urzadzenie na 5-stopniowej regulacji: Minimalny, Sredni, Maksymalny,
Podwdjna moc i Automatyczny.

Im wyzsza moc jest ustawiona, tym lepiej urzadzenie begdzie dziata¢ i bedzie
glosniejsze.

Funkcja Podwoéjna moc (wys$wietlana za pomoca trzech migajacych shupkow
predkosci na wyswietlaczu i siedmiu czerwonych lub niebieskich stupkow
poruszajacych si¢ na ekranie w gore i w dot termometru cyfrowego), dostepne
tylko w trybie ogrzewania i chlodzenia, zapewnia 30-minutowe chwilowe
zwigkszenie ci$nienia dotadowania (Overboost).

Nastepnie regulator blokuje funkcje 1 przetacza si¢ w tryb automatyczny.
Wybierajac tryb automatyczny (wyswietlany przez trzy stupki predkosci
poruszajace si¢ w gore 1 w dol na wyswietlaczu), pokladowy mikroprocesor
automatycznie dostosowuje predkosé, tak aby pozostawala wyzsza, im wigksza
jest réznica pomigdzy temperaturg wykryta a temperaturg ustawiong. Nie jest to
mozliwe w trybie tylko nawilzanie lub trybie nocnego komfortu, kiedy to
urzadzenie moze pracowac tylko przy niskich obrotach.

Ustawianie funkcji czasomierza

Urzadzenie umozliwia uzytkownikowi zaprogramowanie czasu wlaczenia
1 wylaczenia, w zaleznosci od potrzeb.

<>

Podczas pracy klimatyzatora mozliwe jest zaplanowanie jego wylaczenia poprzez
nacis$nigcie przycisku czasomierza, a nastgpnie ustawienie odpowiedniej godziny
(od 1 do 24), po ktorej to urzadzenie zostanie wprowadzone w stan gotowosci
(stand-by).

Gdy klimatyzator jest wylaczony mozliwe jest zaplanowanie jego wigczenie
poprzez nacis$nigcie przycisku czasomierza, a nastgpnie ustawienie odpowiedniej
godziny (od 1 do 24), po ktorej to urzadzenie zostanie wigczone.

Nastepnie naci$nij przycisk potwierdzenia.




Blokada klawiatury ekranu dotykowego

®

e Blokada przyciskow jest aktywowana poprzez przytrzymanie wcisnigtego
przez trzy sekundy symbolu czasomierza na ekranie dotykowym.

Uzytkownik nie moze wykonywaé zadnych czynnos$ci. Symbol stanu gotowosci
(stand-by) miga co sekunde.

e Aby wylaczy¢ blokade, nalezy jeszcze raz nacisngé i przytrzymacé przez trzy
sekundy symbol czasomierza na ekranie dotykowym.

£ Blokada pozostaje aktywna w przypadku zaniku zasilania oraz w przypadku
korzystania z pilota zdalnego sterowania!

1.4 Ustawianie trybu chlodzenia lub trybu ogrzewania

Mozliwe jest wytgczenie ogrzewania lub chlodzenia.
zgodnie z ponizszg procedurs.

Przytrzymaj wcisnigty przycisk A na ekranie
dotykowym przez 5 sekund, az na wyswietlaczu
pojawi si¢ HC (H=ogrzewanie i C=chtodzenie).
Wecisnij i przytrzymaj przycisk A przez 1 sekunde,

1.5Regulacja jasnoS$ci

aby przetaczy¢ sie na tryb CO (tylko chtodzenie).
Nacisnij ponownie przycisk A, aby powrdcic do trybu
HO (tylko ogrzewanie). Odczekaj 3 sekundy bez
dotykania czegokolwiek, aby zapisaé ustawienie i
powrd¢ do normalnych dziatan.

Czujnik jasnosci wyswietlacza moze by¢ wytaczony
(pozostawienie maksymalnej jasnosci przez caly
czas) poprzez nacis$niecie i przytrzymanie przycisku
&) przez 10 sekund.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis "Ds" (wyltaczony)
lub "En" (wlaczony).

1.6 Blokada klawiatury ekranu dotykowego

Blokada klawiatury jest aktywowana poprzez

naci$nigcie symbolu czasomierza ® na ekranie
dotykowym i przytrzymanie go przez trzy sekundy.

Uzytkownik nie moze wykonywa¢ zadnych
czynnosci.
Symbol stanu gotowosci (stand-by) miga co

sekundg.

Aby wylaczy¢ blokade, nalezy ponownie nacisnaé
symbol czasomierza i przytrzymaé¢ go na trzy
sekundy.

Blokada pozostaje aktywna réwniez dla nastgpnych
wykonywanych operacji za pomoca pilota zdalnego
sterowania oraz w przypadku awarii zasilania.

1.7Funkcja ograniczenia zakresu nastaw (hotelowa )

Naci$nij 1 przytrzymaj przycisk 6 wymiany
powietrza przez 10 sekund, aby wiaczy¢ funkcje
("En" wys$wietlany); osuszanie i funkcje Auto sa
wylaczone (pozostawiajac tylko aktywne tryby

wentylacji, ogrzewania i chtodzenia), a ustawialny
zakres ustawien jest redukowany od 22 do 28 w
trybie chtodzenia i od 16 do 28 w trybie
ogrzewania.

1.8 Sugestie dotyczace oszczedzania energii

- Filtry nalezy zawsze utrzymywaé w czystoSci
(patrz rozdziat dot. konserwacji oraz oczyszczania).

- Nalezy zamyka¢ drzwi i okna w pomieszczeniach,
ktore majg by¢ klimatyzowane.

- Nie dopusci¢ do przedostania si¢ Swiatla
stonecznego bezposrednio do pomieszczenia (uzywaj
zastony i opuszczaj zaluzje badz rolety).

- Nie blokuyj drég przeptywu powietrza
(wejsciowych i wyjsciowych) urzadzenia; to, jak
rowniez  doprowadzenie do  nieoptymalnego
dziatania urzadzenia, moze zagrozi¢ prawidlowe;j
pracy urzadzenia oraz spowodowaé nicodwracalne
uszkodzenia klimatyzatora.



1.9 Diagnoza problemoéw

Dla uzytkownika bardzo wazne jest, aby odr6znic¢
jakiekolwiek nieprawidlowosci lub niewtasciwe
dzialanie urzadzenia, w poréwnaniu z jego
prawidlowym dziataniem. Ponadto, najbardzie;j
powszechne problemy moga by¢ tatwo rozwigzane
poprzez proste dzialania wykonywane przez
Uzytkownika (patrz akapit: Rozwigzywanie

problemoéw), podczas gdy w przypadku niektorych
alarmow wyswietlanych na ekranie, konieczne jest
skontaktowanie si¢ z Dziatem Obstugi Klienta.

& Przypominamy rowniez, iz wszelkie proby
naprawy urzadzenia tj. czeSci wymagajacych
naprawy przez wyspecjalizowanych serwisantow,
moze spowodowaé utrate gwarancji.

Aspekty operacyjne, ktore nie powinny by¢ interpretowane jako problemy

- Sprezarka nie uruchamia si¢ ponownie przed
uplywem okreslonego czasu (okoto trzech minut od
poprzedniego zatrzymania pracy). Nie jest mozliwe
zatrzymanie i ponowne uruchomienie sprezarki bez
odczekania co najmniej trzech minut. Przewidziane
jest to w logice dziatania urzadzenia, tak aby chroni¢
sprezarke przed czgstymi aktywacjami.

Otwarty styk CP

Jesli styk nie jest zamkniety, urzadzenie nie
uruchomi si¢, a na wys$wietlaczu pojawi si¢ alarm
CP.

- Podczas pracy w trybie ogrzewania cieple
powietrze jest doprowadzane kilka minut po
uruchomieniu  sprezarki.  Jezeli  wentylator
uruchomia si¢ w tym samym czasie co kompresor,
w pierwszych minutach pracy dostarczone
powietrze moze by¢ zbyt zimne (co moze
przeszkadzaé osobom przebywajacym W
pomieszczeniu), poniewaz urzadzenie nie jest
jeszcze gotowe.

Odprowadzanie wody kondensatu w przypadku awarii

W przypadku wystapienia jakiejkolwiek
nieprawidlowos$ci w dziataniu systemu kondensacji
wody, maksymalny regulator poziomu wody blokuje
klimatyzator, a na wyswietlaczu pojawi si¢ kod OF
Podczas chlodzenia i osuszania, uktad elektroniczny
utrzymuje system dystrybucji wody jako aktywny
dzieki akumulatorowi— razem z wentylatorem - w
celu rozproszenia nadmiaru wody w pojemniku.

Jesli problem utrzymuje si¢, skontaktuj si¢ z
autoryzowanym punktem serwisowym.

Podczas  ogrzewania, kondensacja  powinna
swobodnie odptywac poprzez odpowiednig rurg.

W przypadku alarmu nalezy sprawdzi¢ czy rura
kondensacyjna nie jest wygieta lub zablokowana,
zapobiegajac wyplywaniu wody.

Korzystanie z urzadzenia, jesli pilot zdalnego sterowania nie jest dostepny

W przypadku zagubienia pilota zdalnego sterowania,
wyczerpanych baterii lub uszkodzenia, urzadzenie
moze by¢ obstugiwane za pomocg przyciskoOw na
ekranie dotykowym urzadzenia.

Rozwiazywanie problemow

W przypadku awarii nalezy zapoznaé si¢ z ponizsza
tabela.

Jezeli, po przeprowadzeniu sugerowanych kontroli,
problem nie zostal rozwigzany, prosimy o kontakt z
autoryzowanym punktem serwisowym.



Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie nie

Brak zasilania

Sprawdz, czy jest =zasilanie (np. poprzez

zapalenie $wiatla)

Sprawdz, czy termiczno-magnetyczny
wylacznik automatyczny uzywany wylacznie do
ochrony urzadzenia nie zostal wiaczony (jesli

tak, zresetuj urzadzenie). Jesli problem znow si¢

facza si .
wiacza sty powtarza, prosze skontaktowaé si¢ z punktem
serwisowym i nie probowac wiaczac urzadzenia
. . Sprawdz, ¢ rzadzenie moze by¢ wlaczone za
Baterie pilota zdalnego prawaz, czy urzacz 26 bye wiaez .Z,
sterowania wvezerpaly si pomocg ekranu dotykowego oraz wymien
wyezetpaly sie baterie
Ustawiona temperatura jest zbyt | W razie  potrzeby  nalezy  sprawdzié¢
wysoka lub zbyt niska i wyregulowaé temperature.
. . . Sprawdz filtr powietrza 1 w razie potrzeb
Filtr powietrza jest zapchany P Z P P Y
wyczys¢ go
Sprawdz, czy nie ma zadnych
przeszkdd  przy  przeptywie | Usun wszystko, co moze blokowaé przeptyw
powietrza zarowno przy wlocie, | powietrza
jak i wylocie
Urzadzenie

odpowiednio nie
schtadza / nie
nagrzewa

Obcigzenie zwigzane z

ogrzewaniem 1 chlodzeniem
wzrosto (na przyktad drzwi lub
okno  zostato

otwarte lub urzadzenie zostalo

pozostawione

zainstalowane w pomieszczeniu,
ktore generuje duzo ciepta)

Sprobuj zmniejszy¢ obciazenie zwigzane z
ogrzewaniem i chtodzeniem pomieszczenia,
postepujac zgodnie z instrukcjami ponize;j:

- Duze okna wystawione na dziatanie promieni
stonecznych nalezy zastoni¢ zastonami lub
roletami zewnetrznymi(zaluzje, werandy, folie
odblaskowe itp.);

- Klimatyzowane pomieszczenie musi pozostac¢
jak najdhuzej zamkniete;

- Unikaj wiaczania lamp halogenowych lub
innych urzadzen o wysokim zuzyciu energii,
takie jak mate piece, zelazka parowe, plyty
grzewcze itp.)
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WysSwietlanie alarmoéw

Kod alarmowy pojawia si¢ na wysSwietlaczu w
przypadku usterki. Niektore funkcje pozostaja jednak

aktywne (patrz kolumna FUNKCJONOWANIE).

Alarm Przyczyna Dzialanie
. Nadal mozliwe jest wlaczenie trybow chtodzenia,
Uszkodzony czujnik  temperatury . . L7 .
El . . Osuszania i Ogrzewania. Monitoruje tylko funkcje
pokojowej RT . ) . ;
przeciw zamarzaniu cewki wewngtrznej
B2 Uszkodzony  wewnetrzny  czujnik | Nadal mozliwe jest wigczenie trybow Chlodzenia,
cewki IPT Osuszania i Ogrzewania
B3 Uszkodzony czujnik  temperatury | Nadal mozliwe jest wiaczenie trybow Chlodzenia,
zewnetrznej OT Osuszania i Ogrzewania
Uszkodzony czujnik zewnetrzny cewki Nadal mp;hwe Jest Wl.qczeme trybow CthdZCm?’
E4 Osuszania i Ogrzewania. Rozmrazanie odbywa sig¢
OPT ;
w stalych godzinach
Uszkodzony silnik wentylatora | . . . ,
ES5 wewnetrznego Zaden z trybow nie moze by¢ aktywowany
Uszkodzony silnik wentylatora | . . ) ,
E6 Zewnetrznego Zaden z trybow nie moze by¢ aktywowany
E7 Brak komunikacji z wy$wietlaczem* Zaden z trybow nie moze by¢ aktywowany
Uszkodzenie sondy  wytadowczej | - . . .
ES8 sprezarki Zaden z trybow nie moze by¢ aktywowany
Urzadzenie dziata tylko wtedy, gdy styk jest
CP Otwarty styk CP zamkniety. Sprawdzié, czy zaciski sa potaczone.
Podczas chlodzenia i osuszania, elektronika wylacza
sprezarke 1 utrzymuje system rozprowadzania wody
jako aktywny dzieki akumulatorowi - wraz z
Maksvmalny boziom phvwaka w tac wentylatorem - w celu rozproszenia nadmiaru wody.
OF esymamy p PIyw Y| Podczas ogrzewania, kondensacja  powinna
ocickowej . ) o
swobodnie sptyna¢ przez odpowiednig rure.
W przypadku alarmu nalezy sprawdzi¢, czy rura
kondensacyjna nie jest wygigta lub zablokowana, a
tym samym zapobiegajac wyptywaniu wody

* dla modeli 10 i 12 HP DC Inverter: brak komunikacji miedzy tablica gtéwna, tablica zasilania, tablica
sterownika lub tablicg wyswietlacza.
Jedynym sposobem na rozwigzanie problemu jest roztagczenie i ponowne podtaczenie urzadzenia.
Jesli alarm nadal si¢ pojawia, prosimy o kontakt z autoryzowang pomoca techniczna.
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1.10 Parametry techniczne

Prosimy o zapoznanie si¢ ze spisem danych w celu uzyskania wiedzy dot. danych technicznych

wymienionych ponize;j.

- Napigcie zasilania

- Maksymalna moc pochtaniania
- Maksymalny pobor pradu

- [lo$¢ gazu chlodzacego

- Stopien ochrony obudowy

10 HP DC 12 HP DC

J.M. Inverter Inverter
Dane techniczne
Moc chtodnicza (1) kW 2.04 2.35
Moc w trybie max. chtodzenia. Podwdjna moc kW 2.60 3.11
Moc w trybie min. chtodzenia. Podwdjna moc kW 0.81 0.92
Moc grzewcza (2) kW 2.10 2.36
Moc grzewcza (3) kW 0.98 1.11
Dodatkowa rezystencja zasilania elektrycznego kW / /
Moc w trybie maks. ogrzewania. Podwojna moc kW 2.64 3.05
Moc w trybie min. ogrzewania. Podwdjna moc kW 0.68 0.79
Moc pobierana podczas chtodzenia (1) \ 750 855
Moc pobierana podczas grzania (2) \ 675 750
Wydajno$¢ osuszania L/h 0.8 0.9
Napiecie zasilania V-F-Hz 230-1-50 230-1-50
EER (wskaznik efektywnosci energetycznej) W/W 2.72 2.75
COP (wspoélczynnik wydajnosci) W/W 3.10 3.15
Klasa efektywnosci energetycznej przy chtodzeniu A A
Klasa efektywnosci energetycznej przy ogrzewaniu A A
Predkos¢ wentylacji wewnetrznej i zewnetrznej No. 3 3
Wewnqtrzny./zewne;tr’zgy przeplyw powietrza przy | . 380/460 400/480
maksymalnej predkosci obrotowe;j
Wewpqtrzny/zeyqutrzny p'rzeplyw powietrza przy | . 310/380 320/390
sredniej predkosci obrotowej
We\fvnqtrzgy/zewn?tr.zny przeplyw powietrza przy m¥/h 260/330 270/340
minimalnej predkosci obrotowej
Wymiary (SxWxG) mm 500x1398x185 500x1398x185
Waga tacznie z opakowaniem kg 53.0 53.0
Poziom cis$nienia akustycznego (min-max) (4) dB(A) 26/39 27/41
Poziom mocy akustycznej wewnatrz (min-max) (5) dB(A) 44/57 45/58
Srednica otworow w §cianie mm 162 162
Rozstaw otworow w $cianie mm 293 293
Gaz chtodniczy R410A R410A

*z wlaczona funkcja Dual Power podczas ogrzewania

Warunki referencyjne

Pomieszczenie T Zewnetrzne T
@) Testy trybu chtodzenia (EN 14511) DB 27°C - WB 19°C DB 35°C - WB 24°C
2 Testy trybu grzania (EN 14511) DB 20°C - WB 15°C DB 7°C - WB 6°C
3) Testy trybu grzania DB 20°C - WB 15°C DB -7°C - WB -8°C
@) Wewnetrzne ci$nienie akustyczne mierzone w komorze bezechowej w odlegltoéci 2 m.
(5) Wewngtrzne ci$nienie akustyczne mierzone zgodnie z normg EN 12012
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Limity eksploatacyjne

Wewnetrzna temperatura | Zewnetrzna temperatura
otoczenia otoczenia

Maksymglna temperatura pracy w trybie DB 32°C DB 43°C

chtodzenia

M1n1malr.1a temperatura pracy w trybie DB 18°C DB -5°C

chtodzenia

Maksymalna temperatura pracy w trybie DB 25°C DB 18°C

grzania

Minimalna temperatura pracy w trybie grzania | DB 5°C DB -10°C

1.11 Okresowa konserwacja

Czyszczenie zewnetrzne

& Przed rozpoczeciem  jakichkolwiek — czynnos$ci
czyszczenia i konserwacji, nalezy wylaczy¢ zasilanie
urzadzenia/odlaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej
poprzez wylaczenie gldownego bezpiecznika.

& Odczekaj, az wszystkie czeéci urzadzenia schlodzg
si¢, aby unikng¢ poparzenia.

& Nie uzywaj gabek $ciernych, detergentow
lub substancji zracych, aby nie uszkodzi¢
powierzchni lakierowanych urzadzenia.

Czyszczenie filtrow

Klimatyzator, ktory zakupite§ zostal zaprojektowany
tak, aby ograniczy¢é czynno$ci zwigzane z jego
czyszczeniem 1 utrzymaniem do minimum, Ww
rzeczywistosci obejmujg one tylko nastepujgce
czynnosci:

- Wyczysci¢ filtr powietrza po okresie ciaglej pracy
urzadzenia, rowniez gdy stezenie zanieczyszczenia w
powietrzu jest duze lub gdy chcesz uruchomié¢ system
po dtuzszym okresie bezczynno$ci urzadzenia.

Filtr znajduje si¢ w gérnej czgsci urzadzenia.

W celu wyciagniecia filtrow:

- otworz kratke 1 usun ja;

- wyciagnij filtry, podnoszac je delikatnie;

- usun kurz z filtra za pomocg odkurzacza lub umyj go
pod biezaca woda nie uzywajac zadnych

detergentow ani rozpuszczalnikow, a nastepnie
pozostaw filtr do wyschnigcia;

- zatoz filtry z powrotem, dbajac o to, aby prawidlowo
je umiescic;

- zat6z kratke z powrotem na miejscu.

A Po wyczyszezeniu filtra sprawdz, czy panel jest
poprawnie zamontowany.

& Zabronione jest korzystanie z urzadzenia bez filtra
siatkowego.

|
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DZIALANIE APLIKACJI INNOVA

InnovApp DuoPuntoZero

2.1 Minimalne wymagania systemowe

Aplikacja INNOVA DuoPuntoZero pozwala na
zarzadzanie gtdéwnymi parametrami klimatyzatora za
pomocg takich urzadzen jak smartfon i tablet lub z
okreslong  wersja  aplikacji na  komputerze
stacjonarnym wygodnie z domu lub gdy ci¢ w nim
nie ma. Korzystanie z naszej aplikacji jest bardzo
proste. Wystarczy wlaczy¢ wyswietlacz

klimatyzatora, skonfigurowac potaczenie ze swoim
smartfonem i rozpoczaé zarzadzanie klimatyzatorem
bezposrednio z twojego urzadzenia.

Postepuj zgodnie z instrukcja krok po kroku az do
samego konca.

Aby pobra¢ 1 =zainstalowa¢ aplikacje, nalezy
spehi¢ podstawowe wymagania dotyczace wersji
systemu:

- dla smartfonéw z systemem Android, wersja
minimalna wynosi 4.1.1.

- w przypadku smartfonow Apple - system
operacyjny IOS 8.0 lub wyzszy.

2.2 Pobieranie i konfiguracja aplikacji

1. Uzywajac swoj smartfon, polacz si¢ z Apple Store
albo Google Play.
2. Wyszukaj aplikacji InnovApp DuoPuntoZero.

O

Terms and conditions

Please accept the terms and
conditions visible here

ACCEPT  DECLINE

Preferences

Choose language
English (EN)

PUSH Notifications

Enable the capability to receive
notifications

3. Pobierz aplikacje na swoj smartfon, podazajac
za kreatorem instalacji, aby jg zainstalowac.
4. Otworz aplikacje.

Welcome please turn on your Innova 2.0

air conditioner and begin the

configuration.

Figure 2-1 Figure 2-2 Figure 2-3

Rys. 2-1 Rys. 2-2 Rys. 2-3
Przy pierwszym uruchomieniu, pojawi si¢ okno Wybierz  jezyk i metode zarzadzania
dialogowe do akceptacji lub odmowy przyjecia powiadomieniami PUSH (przyp. tlum. rodzaj
warunkéw  uzytkowania, o ktérych mozna powiadomien wyswietlanych W oknie
szczegdtowo przeczyta¢c wchodzac na strong przegladarki).
internetowa INNOVA poprzez naci$nigcie stowa Zaznacz opcje "PUSH
"here” (tutaj”’) (Rysunek 2-1). Notifications”("Powiadomienia ~ PUSH"),  aby

Nacis$nij "Let’s get started" (,,Rozpocznij”), aby
rozpocza¢ korzystanie z aplikacji InnovApp
DuoPuntoZero.

otrzymywac alarmy zwigzanez praca klimatyzatora
na twodj smartfon, nawet gdy aplikacja jest
zamknieta. (Rysunek2-2).

Uwaga: Te ustawienia mogg by¢ pdzniej zmienione
poprzez wybranie z menu pozycji "Preferencje".
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Po wiaczeniu wySwietlacza  klimatyzatora,
przejdz do ustawien WiFi twojego telefonu:

- upewnij si¢, ze wlaczyles WiFi.

- sprawdzi¢ dostepne potaczenia WiFi

- znajdz sie¢ Innova 2.0

- podiaczy¢ si¢ do niej.

&« Wi-Fi Wi-Fi Direct  ALTRO

Attiva «

InnovalUT

Collegatc

2

.,)}

Innova2.0
_ Uwaga: w przypadku urzadzen z systemem
Za Black-B ile Hotspot 811.. You need to switch GPS on in order . . .
to scan networks Android procedura ta nastgpuje automatycznie.
ChicEiENERe= W przypadku urzadzen z systemem iOS nalezy
przej$¢ do ustawien WiFi urzadzenia i wybraé
sie¢ "Innova2.0".

Uwaga: Jes$li istnieje kilka klimatyzatorow
doskonfigurowania, wlaczaj urzadzenia
pojedynczo po kolei, aby zapobiec jakimkolwiek
Figure 2-4 Figure 2-5 bl@dom.

Uwaga: Jesli aplikacja wymaga potaczenia z
GPS, nalezy zatwierdzi¢ ustawienie w celu

utatwienia poszukiwania klimatyzatora. (Rysunek
€ Narre the product & Name the product 2-5)

Pojawia si¢ ekran produktu (Rysunek 2-6), gdzie
mozna przypisa¢ nazwe i wskaza¢ numer seryjny
urzadzenia, skladajacy si¢ z 9 znakéw
alfanumerycznych znajdujacych si¢ na tabliczce
znamionowej klimatyzatora

(patrz rozdziat 1.11 na stronie 13).

Test 20

N 1%41234567|

Figure 2-6 Figure 2-7 Dla sieci Innova 2.0 istnieje mozliwo$é
ustawienia hasta w celu ochrony dostgpu do
zarzadzania twoim urzadzeniem przez
nieupowaznione osoby.

Uwaga: W przypadku urzadzen z systemem iOS,
po wprowadzeniu nazwy produktu, nazwa sieci
WiFi rowniez zmieni si¢ automatycznie.
Time 1801 nvironmen: 24° W przypadku urzadzen z systemem iOS, po
on zmianie nazwy, musisz wroci¢ do ustawien WiFi
= 2 4(' + twojego telefonu 1 polgczyé sie ze zmieniong
nazwa sieci "Innova2.0", wpisujac po kolei znak
_ 1 nazwe, ktora zostala wprowadzona, na
przyktad: "Innova2.0 Test 2.0"). (Rysunek 2-8).

|
& WiFi = Test20
Wi-Fi [ @]

Wi-Fi+

Esperienza Intemet ottimizzata

RETI DISPONIBILI

Innova2.0 Test 2.0
Connesso (nessun accesse Intermet)

P

InnovaHome

)

Salvata, criptata (buana) Nightmode Fan spead 3
Ospitilnnova
crprata Uwaga: Nazwa urzadzenia moze zostaé
utcimora wem (D) zmieniona réwniez w pdzniejszym terminie

b 2
= poprrzlez dostep do p.ozyqllrrrllen.u »My Pr.od.ucts
Cripata : ("M¢6j Produkty") i nacis$nigcie drugiej ikony
Clima_ECW649 CN : —~ (symbol ok')wka).

On Manual

= & i~ Auto \# 3
Wi pirest Confiaera atiro =

D)

2

Gdy jeden ze skonfigurowanych produktow
zostaje wybrany, pojawia si¢ ekran glownego
sterowania  klimatyzatorem dzigki ktoremu
mozna kontrolowaé i zarzadzaé urzadzeniem.
(Rysunek 2-9).

Figure 2-8 Figure 2-9

Uwaga: Od tej chwili, twoj smartfon staje si¢
pilotem zdalnego sterowania, ktéorego mozesz
uzywa¢ do kontrolowania klimatyzatora w
ramach lokalnej sieci, ale nie przez Internet.

Aby to zrobi¢, nalezy wypetni¢ kolejny krok:
potacz si¢ z domowa siecig WiFi, wchodzac do
ustawien twojego smartfonu, a nastgpnie wybierz
pozycje z menu "Remote Control” (,,Zdalne
sterowanie").
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2.3 Wiasdciwosci aplikacji

24

Panel sterowania monitora

Manu i nazwa
klimatyzatora

Warunki biezace (czas
i temperatura)

Ustawienia pracy

klimatyzatora (tryb nocny,

predkosc obrotowa

wentylatora, harmonogram,

nasz kierunek wylotu
powietrza)

Uruchomienie/wytgczenie
klimatyzatora (jak na gorze
po prawej stronie)

PANEL STEROWANIA MONITORA

klimatyzatora

Test_2.0 O

| Environment 24°

_) Time 18:01

- 24°

Fan speed “

Nightmode

Flow

o)
Week program ‘.\. k"_) (“ direction

Uruchamiania/wytaczanie
klimatyzatora

Ustawienia regulacji
temperatury

Rys. 2-10

A On Manual
Auto

Aktualny stan i mozliwos¢
zmiany trybu pracy
klimatyzatora.
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2.5 Menu

MENU
Pozycje menu

oo Innova

| Time 18:(
Home

My Producs

Mode

Scheduling

Wigham ode
Remate Access

Groups

Wlese program
Preferences
Manual
Helpdesk
i

Figure 2-11

HOME
glowny panel sterowania
(Rysunek 2-10)

MOIJE PRODUKTY
wykaz klimatyzatorow 1 grup klimatyzatorow
skonfigurowanych w aplikacji

TRYB

lista mozliwych trybow zarzgdzania
klimatyzatorem (r¢czny, automatyczny, nocny,
zaplanowany,...)

HARMONOGRAM

sekcja poswigcona cotygodniowemu planowaniu
pracy klimatyzatora.

Uwaga: funkcja dostgpna tylko w przypadku, gdy
pilot zdalnego sterowania zostat skonfigurowany.

DOSTEP ZDALNY

widoczny tylko wtedy, gdy urzadzenie zostalo
skonfigurowane ~w  trybie  autonomicznym
i uzywany do przejscia do chmury.

ZAAWANSOWANY

widoczny tylko wtedy, gdy urzadzenie zostato
skonfigurowane w trybie chmury i umozliwia
konfiguracje DHCP / IP sieci.

GRUPY
lista grup kilku klimatyzatorow (np. 1. pigtro, 2.
pigtro,...).

PREFERENCIJE
Jezyk i powiadomienia PUSH.

INSTRUKCJA

link do strony internetowej INNOV A, gdzie mozna
znalez¢ niezbedne informacje
www.innovaenergie.com/en/documents-products-
airconditioners-innova/

podreczniki/

HELPDESK
prosba o wsparcie
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2.6 Moje produkty

MOJE PRODUKTY

lista klimatyzatoréw i grup skonfigurowanych w aplikacji
Wybierajac pozycje "Moje produkty",
mozesz przeglada¢ liste klimatyzatorow

E Search in the connected WIFI
- Add new device w sieci. Mozna je edytowa¢ i/lub

Test 2.0 (@) (2)(®) (=) zaplanowac¢ w zaleznos$ci od potrzeb.

Nowe urzadzenia moga by¢ dodawane,
wyszukiwane, instalowane i
konfigurowane  poprzez ~ wciskanie
symbolu + w prawym gornym rogu i/lub
w prawym dolnym rogu.

Spowoduje to otwarcie ekranu, jak
pokazano na Rysunku 2-13.

Jesli wybierzesz jeden ze
skonfigurowanych produktow, pojawia
si¢ ogdlny panel sterowania klimatyzatora
za pomocg ktoérego mozna kontrolowaé
1 zarzgdzaé urzadzeniem.

Figure 2-12 Figure 2-13

(®

= Myprodixts *) Wyswietl gk’)wny panel sterowania urzadzenia (jeZgli
skonfigurowane jako automatyczny to automatycznie
o (1) Time 18:01 [| Environment 24° polqczy SIQ 7 tWO_]q SieCiq)
5 e @

Zmien nazwe urzadzenia (tylko jesli urzadzenie jest
podtaczone do sieci WiFi o tej samej nazwie)

Test 2.0

Nightmode Fan speed ‘
./_-H\'\
(®)
wkprgan (@) T Ustaw urzadzenie jako ulubione (urzadzenie domyslne
- zostanie  wySwietlone, gdy aplikacja zostanie
uruchomiona)
° A On Manual (/;\\_ @
Auto \"-/,t‘ N oA
Figure 2-14 Figure 2-156 Lista urzqdzeﬁ

@

Usun urzadzenie z listy skonfigurowanych urzadzen

18



2.7 Tryb

TRYB

wykaz mozliwych trybow zarzadzania klimatyzatorem

&  Select maode

M Marnual W

Scheduiling

@

Deturmidificatian

Fan anky

Auto W'

Heatlrg

Cooltng

* O > %

Figure 2-16

Rys. 2-16

Tryb pracy klimatyzatora mozna zmieni¢

na kilka sposobow:

- wybierajac "Tryb" w liScie menu.

- klikajac na przycisk zmiany znajdujacy
sic w dolnym prawym rogu gltownego
panelu sterowania klimatyzatora (patrz

cze$¢ 2.4 strona 16).

Otrzymamy

do ekranu

przedstawionego na Rysunku 2-16.

2.8 Planowanie

PLANOWANIE

sekcja poswigcona cotygodniowemu planowaniu pracy klimatyzatora

Uwaga: opcja ta jest dostgpna tylko w przypadku,
gdy  pilot  zdalnego sterowania  zostat
skonfigurowany (patrz rozdziat 2.9 na stronie 14,
aby uzyska¢ dostep do zdalnego sterowania).

Wybierajac pozycje " Planowanie “mozna uzyskaé
dostep do funkcji planowania kalendarza
klimatyzatorow (Rysunek 2-17).

Klikajac przycisk "edytuj" w dany dzien tygodnia,
mozna doda¢ i zdefiniowa¢ jedna lub wigcej
godzin wlgczania i wylaczenia klimatyzatora w
ciggu tego dnia, klikajac symbol "+" (Rysunek 2-
18).

okresow
czasie

Uwaga: Zaplanuj kilka
wlgczania/wylgczania o minimalnym
trwania pol godziny tego samego dnia.

& Scheduling

Morday edt & copy (3]
Tuesdey edit & %WD
Wednesday et @2 copy [
Thursday edt & copy[3)

v bt &P comy ]
Soturday it @ oy [
Sunday sdit @ oy (3]

Figure 2-17
Rys. 2-17

¢  Monday
Mo periods available.
& Back to the week view
Figure 2-18
Rys. 2-18
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& Add period €«  Add period €&  Monday

From 00:00 From 00:00 From 07:00 To 11:00 ®
To 24:00
& Back to the week view
Save period Save period
® 00:00
O o030
O o100
O o130 °
Figure 2-19 Figure 2-20 Figure 2-21
Rys 2-19 Rys. 2-20 Rys. 2-21

Aby zmieni¢ czas wilaczania lub wylaczania, nalezy Jes$li chcesz zastosowaé ten sam harmonogram,
klikna¢ na jedna z dwoch opcji (Rysunek 2-19). ktory zostal wtasnie potwierdzony dla innych dni,
Po potwierdzeniu harmonogramu danego dnia, wystarczy klikna¢ "skopiuj" i wybra¢ dni, w
nastapi przekierowanie na ekran z listg dni tygodnia ktorych chcesz zastosowa¢ ten harmonogram (jak

(Rysunek 2-22). pokazano na rysunku ponizej).
&  Scheduling & Scheduling & Scheduling
Monday ad‘\t_,& c:m‘ﬂ
Mondsy edie_¢? = T edit_ P oyt [ |
| _
Tuesday adit_ & op [
Tuesday edit_g? <o Wetinesday edic & copy
Woelrwsiday adlie_g? copy [
wednesday edic_¢? capyﬁ Thisisday edic_g? capy , -
7 Trurscay edit_ g eopy
Thurscay edit_¢? copy [ By edit_&* copy v
Friday wdiv > <opy [
Friday edit_g? espy Samirday edic & copy [ ]
) Samirday edic_g eopy 3
Saturday it P copy [ Sunday edie & copy [ ]
Sinday edie_ g eopy ﬁ]
Sunday adie ¥ <opy ) = B
=
Figure 2-22 Figure 2-23 Figure 2-24
Rys. 2-22 Rys. 2-23 Rys. 2-24
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& Salectmode

Time 059, Erndranment 23*
M Manual
&
- 24 &
Y Echeduling )
{) Dehwrnidilcation
Sighervicde Fan specd
t% Fan aniy
A Auto o S :Gﬂ-:;i_
O Heating
1 OF untd 0700 o
')*(- Cooling !’_ i) i A / _0-
Figure 2-25 Figure 2-26

Po zakonczeniu planowania nalezy wybrac¢
pozycje "Tryb" w menu glownym, a nastgpnie
"Programowanie". W ten sposob aktywuje sig
program tygodniowy, ktory wlasnie zostat
stworzony.

Powracajac do gldwnego panelu klimatyzatora
(Rysunek 2-26), w dolnej czeéci mozna zobaczy¢
informacje dotyczace planowania.

Jesli bylbys w zaplanowanym czasie wylaczenia,
czas restartu pierwszego klimatyzatora zostanie
pokazany w dolnej czesci.

Aby wylaczy¢ planowanie i powr6ci¢ do trybu
recznego:

- wybierz pozycje "Tryb" w menu ogdlnym.
a potem "Reczny".

- kliknij na ikong edycji w dolnym prawym rogu
glownego panelu klimatyzatora.

Uwaga: Jesli ustawienia zostang monitoringiem, mozna Wystarczy nacisngé i
zmienione na wyswietlaczu zablokowaé panel sterowania przytrzymaé symbol
klimatyzatora, harmonogram urzgdzenia W celu czasomierza
zostaje wylaczony, a tryb uniemozliwienia ® na wy$wietlaczu
rgczny zostaje wznowiony. nieupowaznionym osobom klimatyzatora przez 10".
dokonania ustawien w  Aby wroci¢ do edycji ustawien
Jezeli klimatyzator znajduje si¢ urzadzeniu. klimatyzatora na wys$wietlaczu,
w miejscu dostgpnym dla ogotu nalezy nacisng¢ symbol
spoteczenstwa, gdzie nie moze czasomierza ponownie przez
znajdowac si¢ pod statym 10".

2.9 Zdalny dostep

ZDALNY DOSTEP
zarzadzaj klimatyzatorem nawet z dala od domu

Rys. 2-27 Rys. 2-28

— —
— Remote sccess — Hemote scress

WENIRG., the programming furcoon can oe

o P i Ty ey W A

ham vl db sl yx ¥
frpimn amy Ireta med oo < I ardier o
Conirue pleme b w0l Fvee avalabls

T T LoD BT L af (LN g

DhF“"LNI@
CLAA TEST

F RN BT,

Figure 2-27 Figurs 2-28

Po wybraniu pozycji menu "Zdalny
dostep", pojawi si¢ wykaz dostgpnych sieci
WiFi.

Uwaga:  klimatyzator ~moze  zostaé
podtaczony tylko do sieci 2,4 GHz.

Wybierz preferowana sie¢ dla dostepu do
Internetu.

Nastepnie wprowadz hasto do sieci WiFi
oraz potwierdz go.

Uwaga: haslo moze zawiera¢ tylko znaki
alfanumeryczne od "A" do "Z" (wielkie i
mate litery), od "0" do "9", "-", " ", "
Znaki specjalne sg niedozwolone.
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Insert WiIF passward

Insert WIF! password

Connectinn try 175

; ®)
Figura 2-29 Foura 2-30 Figura 2-31
Rys. 2-29 Rys. 2-30 Rys. 2-31

Aplikacja taczy klimatyzator z siecia domowg, a
panel gtéwny do zarzadzania urzadzeniem
pojawia si¢ ponownie na smartfonie/tablecie.

W tym momencie smartfon/tablet jest potagczony
do wybranej sieci.

Od tego momentu twoj klimatyzator 2.0zostaje
podtaczany do serwera przez Internet i moze by¢
zarzadzany z dowolnego miejsca na §wiecie za
posrednictwem potaczenia z siecia WiFi i danymi
twojego telefonu.

Funkcje sieci Wifi

e dzialajace tacze internetowe

e stale publiczne adresy IP nie s3g wymagane

e nic s3 wymagane zadne konfiguracje
przychodzace w przypadku ROUTERA (NAT lub
inne szczeg6lne zasady) — dziatajaca ustuga DNS

e funkcjonujaca ustuga DHCP lub alternatywnie
e nastgpujace informacje:

- lokalny adres IP, ktory ma by¢ przypisany do
karty maski podsieci

- bramka

- dns

Uwaga: W przypadku, gdy procedura nie
powiedzie si¢, smartphone/tablet automatycznie
potaczy si¢ ponownie z siecig lokalna 2.0.
Dlatego nalezy powtorzy¢ procedurg, ponownie
sprawdzajac wprowadzone hasto i nazwe sieci.

Uwaga: Gdy urzadzenie jest wyswietlane w
chmurze, moze zdarzy¢ sig, ze wysSwietlana
nazwa "Temp" bedzie jednocze$nie nazwa
urzadzenia.

W tym konkretnym przypadku urzadzenie nie
uruchomito si¢ ponownie, komunikacja dziata
prawidlowo, ale nazwa jest niepoprawna. Aby
rozwigza¢ problem, konieczne jest wylaczenie
klimatyzatora  (odlaczanie i  podiaczenie
zasilania).

o jesli router lub inne jednostki w sieci klienta

posiadaja ACL (listy kontroli dostgpu) na
poziomie adresow MAC, adres karty MAC musi
by¢ uaktywniony i jezeli klient chce kontrolowac
niektore funkcje lokalnie (bez zmian, zmiana
ustawien zaawansowanych, sterowanie pc), siec
WIFI powinna umozliwia¢ komunikacj¢ migdzy
urzadzeniami podigczonymi do tej samej sieci
Wifi (= izolacja Wifi nie moze by¢ wlaczona).

Wymagania techniczne dotyczace prawidtowego
funkcjonowania pofgczenia w chmurze danych
wyjsciowych TCP port 80, 443, 19009, 18321,
18009.
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2.10 Grupy

GRUPY

wykaz grup kilku klimatyzatorow

Jesli posiadasz kilka klimatyzatoréw, mozesz
potaczy¢ je w grupy w celu uproszczenia
planowania i zarzadzanie urzadzeniami.

(Na przyktad, klimatyzatory w hotelu moga
zostaé pogrupowane wedtug pigtra).

Na poczatek nalezy wybra¢ w menu pozycje
"Grupy" 1 utworzy¢ nowsa grupe, klikajac na
symbol "+". (Rysunek 2-32)

Nastepnie nalezy nadaé grupie "Nazwe" i
zapisa¢ za pomocg ikony w prawym gérnym
rogu.(Rysunki 2-33 i 2-34)

Grupa zostala utworzona, ale nie zostata
jeszcze powigzana z zadnymi
klimatyzatorami.

Powracajac do ekranu "Grupy", nowa grupa
zostanie wyswietlona—mozna jg edytowac lub
usuwac przy uzyciu sasiadujacych ikon.

& Mewgroup

Figura 2-32 Hgures 2-33 a 2-24
Rys. 2-32 Rys. 2-3312-34

Aby podpia¢ klimatyzator do grupy, wybierz Kliknij na symbol oka obok nazwy grupy, a

pozycje "Moje Urzadzenia" z menu.

nastgpnie na symbol "+" 1 wybierz klimatyzatory,
ktore majg zosta¢ potaczone.

Sekcja ta zawiera liste wszystkich Na koniec, zapisz uzywajac ikony w prawym

skonfigurowanych klimatyzatorow oraz grup.

=— My products : =—  Znd Floor

goérnym rogu.

€ Assign devicesta: 2n...

Mo dewees found

il Flesar Test 20
Figure 2-35 Fgure 2-36 Figure 2-37
Rys. 2-35 Rys. 2-36 Rys. 2-37
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Mozna réowniez podtaczyé klimatyzator
z dang grupg poprzez samo urzadzenie.
Wybierz przedostatnig ikon¢ z wiersza
(ikona z trzema paskami) i naci$nij
"Przypisz  grupy".(Rysunek  2-39).
Przypisz klimatyzator do jednej z grup
wys$wietlanych na lidcie.

Z drugiej strony, gdy klikniesz przycisk
"Przeslij ustawienia", ustawienia danego
klimatyzatora beda zastosowane w
odniesieniu do danej grupy, ktora
zostanie wybrana.

My produces

Figure 2-38

Rys. 2-38 Rys. 2-39

2.11 Preferencje

PREFERENCJE

£  Preferences

Chons= language
Erghsh |E5

FUSH Nobficatiom
Eipbdw 1l it

O
Figures 2-40
Rys. 2-40

W pozycji "Preferencje", ktdora moze
zosta¢ wybrana z menu, mozna
modyfikowaé ustawienia  jezyka
aplikacji oraz powiadomien PUSH.

Aby otrzymywa¢ powiadomienia o
dziataniu klimatyzatora bezposrednio na
swoim smartfonie, nawet jesli nie
korzystasz z aplikacji, zaznacz opcje
"Powiadomienia PUSH".

2.120bsluga klimatyzatora za pomoca kilku urzadzen

OBSLUGA KLIMATYZATORA ZA POMOCA
KILKU URZADZEN

Ten sam klimatyzator moze by¢ obstugiwany za
pomoca kilku urzadzen (smartfon/tablet/PC).

Po skonfigurowaniu z pierwszym urzadzeniem,
zarzadzanie klimatyzatorem moze odbywac si¢ za
pomoca innego smartfonu/tabletu, zgodnie z
procedurg opisang ponize;j.

Przede wszystkim nalezy polaczyé sie z siecia
Wi-Fi, do ktérej urzadzenie 2.0 zostalo

podtaczone.

Zainstaluj aplikacje "InnovApp TwoPointZero"
na smartfonie/tablecie 1 postgpuj zgodnie z
ilustracjg na rysunkach2-1, 2-2 i 2-3 na stronie 14.

W tym momencie telefon ostrzega, ze nie jestes
podtaczony do wilasciwej sieci WiFi i nalezy
polaczy¢ sie¢ z "Innova2.0":zignoruj ostrzezenie,
kliknij przycisk '"urzadzenia" pod paskiem
fadowania (Rys. 2-41).

Jesli jeste$ podtaczony do sieci WiFi, do ktdrej
podiaczona jest rowniez Twoja wersja 2.0.
telefon automatycznie skanuje = wszystkie
urzadzenia "2.0" podtaczone do sieci (Rysunek
2-42).

Po odnalezieniu urzadzenia, gtdéwny panel
otwiera si¢ automatycznie, z ktoérego mozna
sterowa¢ klimatyzatorem za pomoca drugiego
telefonu/tabletu.

Uwaga: Jezeli klimatyzator nie zostanie
automatycznie odnaleziony, wcisnij "+".
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Rys. 2-41 Rys. 2-42 Rys. 2-43

WLACZANIE, WYLACZANIE I RESETOWANIE SIECI WIFI

Za pomocg funkcji "resetuj" mozna wznowic
konfiguracj¢ od samego poczatku w kilku
prostych krokach:

* Wcisnij i przytrzymaj przycisk © ‘na
wyswietlaczu klimatyzatora przez 10 sekund.
Gdy pojawi si¢ stowo "On" na wyswietlaczu,
zwolnij przycisk.

eJesli nie wykonasz zadnej czynnosci przez
kolejne 10", sie¢ WiFi 2.0 aktywuje si¢ i
pozostanie widoczna oraz przydatna za pomoca
ostatnio skonfigurowanej nazwy.

e Aby zresetowa¢ klimatyzator i przywrocié
ustawienia fabryczne sieci WiFi (o nazwie

“Innova2.0") nalezy ponownie nacisngé przycisk @:

Pojawi si¢ skrot "rSt". Odczekaj 10", aby operacja
zostala zakonczona. W tym momencie nowa
konfiguracja WiFi 2.0 jest wymagana, poczawszy
od wskazan z Rysunku 2-4.

e Przytrzymujac ponownie przycisk, status WiFi
2.0 przetacza si¢ w tryb "OFF": nadajnik WiFi
zostanie wylaczony i niewidoczny ze smartfonow/
tabletow.

2.13 Zarzadzanie na pulpicie komputera

Mozesz rowniez zarzadza¢ klimatyzatorem
bezposrednio z twojego komputera, konfigurujac
konkretng wersje desktopowa aplikacji.

e Uzyskaj dostep do strony "Oprogramowanie"
poprzez strong internetowa INNOVA:

Www.innovaenergie.com >
oprogramowanie

dokumenty >

MAC

- Pobierz folder zip "TwoPointZero InnovAPP
wersja desktopowa - MAC" 1 otworz ja;
- kliknij dwukrotnie na plik run.sh, aby otworzy¢
okno polecenia:

- wpisz cd

B oe w2 nd i ——oaeh — Bl

Laat logen: Tue Apr 2% 13:10:08 on ttyeRee

CEALTTEER ] (s

Figure 2-44

25



- przeciagnij folder "TwoPointZero InnovAPP
wersja desktopowa - MAC" do okna
polecenia(Rysunek 2-10) i nacis$nij Enter.
- wpisz sh run.sh i naci$nij Enter (Rysunek 2-
11)
e Okno przegladarki otworzy si¢ z pierwszym
panelem
aplikacji dla wersji desktopowe;j. (Rysunek 2-12)
e Mozna rozpocza¢ konfiguracje, jak zostalo
wyjasnione w sekcji 2.2 dla wersji mobilne;j.

WINDOWS

e Pobierz folder zip ""TwoPointZero InnovAPP
wersja desktopowa - WINDOWS" i otwoérz go;

e kliknij dwukrotnie na plik run.bat, po czym
otworzy si¢ ekran przegladarki (Rysunek 2-12) i
jeden z dyskow CMD.

Uwaga:

Wymagania minimalne:
- Chrom: 67

- Firefox: 60

- Opéra: 53

- Safari: nie obstuguje

- IE: nie obstuguje

- Edge: nie obstuguje
(Safari, IE et Edge nie obstuguje czesciowo lub
catkowicie)
RTCPeerConnection)

Uwaga: W pierwszym kroku konfiguracji
zostaniesz poproszony o sprawdzenie potgczenia
z siecig WiFi klimatyzatora.

Wejdz zatem do ustawien WiFi komputera i
wybierz

odpowiednig sieC. Jezeli nie zmieniono jeszcze
nazwy sieci podczas instalacji na smartfonie,
nazwa WiFi to Innova2.0. Nastepnie kliknij
przycisk Gotowe.

[ BN 2 swapoimeern — -Gagh — BR324
Lawt Lpgin: Tum Apr 24 13230:88 on byl

1.0 - Mt ol Ml Pt

Matima:tucpaintzero Tevieg ah Tun. ahi

Figure 2-4&

CINNoYa
LALs)

Figure 2-46

Uwaga:  Aby  aplikacja  InnovApp
TwoPointZero mogta poprawnie dziata¢ na
twoim  komputerze, wymagana jest
instalacja Javy.

Uwaga: Zobacz réwniez paragraf "Obstuga
klimatyzatora za pomoca kilku urzadzen ".
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2.14Rozwiazywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Klimatyzator nie moze by¢
skonfigurowany na
smartfonie z systemem i0S

Smartfony z systemem i0S nie
identyfikuja automatycznie

sieci  WiFi, ktorej nazwg
zmieniono w trakcie
konfiguracji aplikacji

Przejdz do ustawien telefonu i
wybierz sie¢ WiFi urzadzenia 2.0
0 nazwie przypisanej do niego
podczas konfiguracji aplikacji

Zdalna  konfiguracja nie

powiodta si¢

Sie¢ WiFi moze by¢ staba

Sprawdzi¢ moc sygnatu

WiFi klimatyzatora nie moze
zosta¢ znalezione

Nadajnik WiFi moze by¢
wytaczony LUB klimatyzator

zostat dopiero co
skonfigurowany w "Zdalnym
sterowaniu"

Upewnij sig, ze urzadzenie jest
zasilane pradem

Konfiguruj kazdy klimatyzator po

Kilka klimatyzatorow w | Podczas konfiguracji, dwa lub | kolei: zatem wlaczaj urzadzenia
domu nie moze =zosta¢ | wigcej klimatyzatorow  jest | pojedynczo, zachowujac
skonfigurowanych wlaczonych wszystkie inne wylaczone i
rozpoczynaj konfiguracje
Wersja  klimatyzatora,  ktora
umozliwia sterowanie

Klimatyzator nie moze by¢
sterowany poprzez aplikacje

Problem zwigzany jest z wersja
klimatyzatora

urzadzeniem przez aplikacje to
wersja 1.0.36. Sprawdz swoja
wersj¢ poprzez dostep do menu
aplikacji: jedna z pozycji menu to
"mikroprogram:1.0.36". A\
przypadku poprzedniej, starszej
wersji, nalezy skontaktowac si¢ z

Podczas konfiguracji pilota
zdalnego sterowania, sie¢
WiFi nie dziata

Haslo zawiera znaki szczegdlne

serwisem INNOVA
Wprowadz nowe hasto, uzywajac
tylko  dozwolonych  znakéw

alfanumerycznych: od "A".

do "Z" (wielkie i mate litery), od
"O"do |19||, "_", "_"’ "."‘

Znaki szczegolne sa
niedozwolone

Sekcja planowania pracy
klimatyzatora nie  jest
dostepna

Planowanie pracy 2.0 jest
mozliwe tylko w sytuacji, gdy
pilot zdalnego sterowania zostat
skonfigurowany

Upewnij si¢, ze skonfigurowale$
pilot zdalnego sterowania,
wchodzac do danej pozycji z
menu aplikacji. W przeciwnym
razie nalezy go skonfigurowacé jak
wyjasniono na stronie 16.

Bezposrednio po wykonaniu
zdalnej konfiguracji, nazwa
klimatyzatora to "TEMP"

Jest to problem zwigzany z
synchronizacjg pomiedzy
klimatyzatorem, serwerem a

minut. W
wylacz i

Odczekaj  kilka
przeciwnym razie,
zrestartuj klimatyzator

smartfonem
Problem z serwerem | Serwer  jest w trakcie Odczekai
MQTTT konserwacji J

Bledy na wyswietlaczu:
btedy E7, E6 i inne alarmy

Patrz strona 11
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Instrukcja montazu PL

Innova
Odnawialna energia

2.0 VERTICALE
10-12 DC Inverter

HOSTERM

I. H E A T C O O L

www.hosterm. pl  kontakt- info@hosterm.pl  tel+602116749

PRZED ZAMONTOWANIEM I ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z KLMATYZATORA NALEZY
DOKEADNIE ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA MONTAZU.



Dzickujemy za wybor i zakup naszego produktu.

JesteSmy przekonani, iz b¢da Panstwo zadowoleni z urzadzenia, gdyz zostalo ono zaprojektowane w mysl
najnowszych technologii.

Stosujac wskazowki zawarte w niniejszej instrukcji, zakupiony przez Panstwa produkt bedzie dziataé

nienagannie oraz zapewni optymalng temperatur¢ pomieszczenia przy minimalnym zuzyciu energii.
Innova S.r.1

Zgodnos¢ z przepisami prawa

Urzadzenie jest zgodne z europejskimi dyrektywami:  Dyrektywa 2012/19/EC (WEEE) dot. zuzytego

Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/EC sprzgtu elektrotechnicznego i elektronicznego
Dyrektywa  2014/30/EC ~ dot.  kompatybilnosci Dyrektywa 2010/30/EU dot. wskazania zuzycia
elektromagnetyczne;j energii na etykietach urzadzen zwiagzanych z energia

Dyrektywa 2011/65/EC (RoHS2) dot. ograniczen Dyrektywa dla produktow zwigzanych z energia
zuzycia substancji niebezpiecznych w  sprzecie 2009/125/EC oraz przepisy 2012/20 EC
elektrycznym i elektronicznym

Symbole

Oznaczenia umieszczone ponizej dostarczajg niezbednych informacji w celu poprawnego, szybkiego
1 bezpiecznego uzytkowania produktu.

[U-Uzytkownik Serwis
- odnosi si¢ do stron zawierajacych instrukcje lub - odnosi si¢ do stron zawierajacych instrukcje lub
informacje dla uzytkownika. informacje dla instalatora/montera z Autoryzowanego

Punktu Serwisowego.
E—Instalator
- odnosi si¢ do stron zawierajacych instrukcje lub
informacje dla instalatora/montera.

& Ostrzezenie
-Wskazuje na dziatania, ktore wymagaja
ostroznos$ci i odpowiedniego przygotowania.

= Zakazane dziatania
- Oznacza dziatania, ktore absolutnie nie moga by¢

wykonywane.
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1. INFORMACJE OGOLNE

1.10strzezenia ogélne

A po rozpakowaniu urzadzenia, nalezy upewnic si¢
czy zawarto$¢ jest nienaruszona i czy wszystkie
niezbedne elementy zostaly dostarczone wraz z
produktem. Jezeli nie, nalezy skontaktowac si¢ ze
Sprzedawca, u ktorego zakupiono urzadzenie.

&Urzqdzenie powinno zosta¢ zainstalowane przez
wykwalifikowanego  montera. Po  zakonczeniu
instalacji, firma montujgca urzadzenie powinna
wystawi¢ klientowi deklaracje zgodnosci zgodnie z
obowiazujacymi przepisami prawa oraz wskazaniami

przedstawionymi ~w instrukcji  dotaczonej do
urzadzenia.

&Urzqdzenia zostaly  zaprojektowane w celu
chtodzenia 1/lub ogrzewania otoczenia, dlatego

powinny by¢ one uzywane wylacznie do tego celu,
zgodnie z zakresem eksploatacyjnym. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za powstale obrazenia u
ludzi, zwierzat lub uszkodzenia mienia na skutek
nieprawidlowe;j instalacji, utrzymania lub
niewlasciwego uzytkowania urzadzenia.

Aw przypadku wyciekéw wody, nalezy wylaczy¢
wylacznik gtéwny i zamknaé wezyk skroplin. Nalezy

natychmiast skontaktowa¢ si¢ z autoryzowanym
serwisem. Nie nalezy naprawia¢  urzadzenia
samodzielnie.

A\ Ustawienie zbyt niskiej lub zbyt wysokiej

temperatury moze by¢ szkodliwe dla zdrowia oraz
moze powodowaé wigksze zuzycie energii elektryczne;j.
Nalezy unikaé dlugotrwatego bezposredniego kontaktu
z przeplywem powietrza.

1.2. Podstawowe zasady bezpieczenstwa

A Nie nalezy zostawia¢ zamknigtego pomieszczenia na
dhuzszy okres czasu. W celu zmieszania powietrza nalezy od
czasu do czasu otwiera¢ okna.

A Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes$¢ urzadzenia.
Nalezy przechowywac ja w tatwo dostepnym miejscu, by
moc z niej korzysta¢ w razie potrzeby oraz przekazac ja
wraz z urzadzeniem w przypadku zmiany wlasciciela
/uzytkownika lub montazu w innym miejscu.

W razie zgubienia lub uszkodzenia instrukcji, prosimy
skontaktowac si¢ z lokalnym autoryzowanym punktem
serwisowym.

A Wszelkie naprawy oraz czynnosci konserwacyjne
powinny by¢ wykonywane przez autoryzowany punkt
serwisowy lub przez wykwalifikowanego serwisanta,
zgodnie z zapisami niniejszej instrukcji. Nie nalezy
przerabia¢, modyfikowaé urzadzenia, gdyz moze to
doprowadzi¢ do  awarii. Producent nie  ponosi
odpowiedzialnosci za spowodowane szkody.

&Urzqdzenie posiada klase¢ odpornosci IPX0, dlatego nie
moze by¢ ono instalowane na zewnatrz lub w pralniach.

& Podczas uzywania urzadzen wykorzystujacych
energi¢ elektryczng oraz wode nalezy przestrzegad
podstawowych zasady bezpieczenstwa, takich jak:

= Urzagdzenie moze by¢ obslugiwane przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz przez osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub psychicznej, lub
nieposiadajace doswiadczenia 1 niezbgdnej wiedzy, o
ile sa one kontrolowane lub tez otrzymaty instrukcje
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i zrozumiaty
wszelkie zwigzanie z uzytkowaniem zagrozenia. Nie
nalezy dopusci¢, by dzieci wykorzystywaty urzadzenie

do zabawy.

Czyszczenie oraz konserwacja nie moga by¢
wykonywane przez dzieci, chyba ze s3 one
nadzorowane przez dorostych.

& Zabrania si¢ modyfikowania mechanizméw
bezpieczenstwa lub mechanizméw regulacji bez

autoryzacji i wskazéwek producenta.

& Zabrania si¢ wyciggania, ucinania lub skrecania
przewodow elektrycznych podiaczonych do urzadzenia,
nawet jesli urzadzenie jest odlaczone od sieci elektryczne;j.

& Zabrania si¢ wprowadzania jakichkolwiek przedmiotow
przez klapki wlotu i wylotu powietrza.

& Zabrania sie otwierania drzwiczek dostepu do cze$ci
wewnetrznych urzadzenia bez uprzedniego wylaczenia
glownego wylacznika.

& Nie nalezy wyrzucaé lub pozostawiaé w zasiegu dzieci
materiatdw/czgéci  opakowania, ktore moge stanowié
niebezpieczenstwo dla ich zdrowia.

= Zabronione jest wchodzenie na urzadzenie i/lub
umieszczanie na nim jakichkolwiek przedmiotow.



Klimatyzator "2.0" jest nowym rozwigzaniem,
ktore stanowi znaczacy krok w kierunku
zwickszenia poziomu estetyki klimatyzatoréw. Z
gruboscia zaledwie 16 centymetrow, "2.0" jest
najbardziej kompaktowym, o matych rozmiarach
urzadzeniem w swojej kategorii. Jego wplyw
estetyczny jest zatem minimalny, zaréwno
wewnatrz jak i na zewnatrz.

Zoptymalizowana wydajnos¢

Wydajnosé klimatyzacji "2.0" zostata
zoptymalizowana tak, aby uzyska¢ wtasciwa
temperature dla najlepszego poziomu komfortu, a
tym samym mniejsze zuzycie energii i mniejszy
hatas. Dzigki starannemu doborowi materiatow
dzwigkoizolacyjnych, hatas jest zblizony do
hatasu standardowego urzadzenia S$ciennego, a
zuzycie energii elektrycznej jest znacznie
ograniczone dzigki nowemu wentylatorowi pradu
statego.

Otwory 162 milimetrowe

Urzadzenie jest bardzo chetnie wybierane nie
tylko ze wzgledu na swoj wyglad, ale rowniez na
istotng zalete, jaka jest dos¢ prosty montaz
jednostki, jesli chodzi chociazby o narzedzia do

wiercenia - brak konieczno$ci stosowania
profesjonalnych  wiertarek  oraz  bardziej
estetyczny wyglad.

Technologia sprezarki BLDC

Udoskonalilismy technologi¢ falownika, aby
zaoferowa¢  Panstwu  najlepszy  komfort

akustyczny (hatas) oraz wydajnos¢: zmniejszenie
zuzycia energii, utrzymanie najlepszego poziomu
temperatury i wilgotno$ci w pomieszczeniu.
Dzigki zastosowaniu nowatorskiej regulacji
falownika/silnika BLDC (bezszczotkowy silnik
pradu statego), drgania zostaly catkowicie
wyeliminowane, a emisja akustyczna zostata
obnizona do wyjatkowego poziomu.

Oba silniki wentylacyjne sa silnikami BLDC,
ktore to redukujg zuzycie pradu i1 zwigkszaja
precyzje regulacji przeptywu.

Zuzycie energii jest bardzo niskie dzieki
wartosciom absorpcji spadajacym ponizej 300W
w przypadku czesciowego obcigzenia.

Przy nominalnej mocy chlodniczej 2,35 kW, "2,0"
posiada wspotczynnik wydajnosci chtodniczej (EER)
rowny 3,24 (10 KM) i 3,22 (12 KM), co pozwala na
uzyskanie wspotczynnika efektywnos$ci energetycznej
"A+". Jest to nowatorska technologia w sektorze
systemow klimatyzacyjnych monoblokowych ze stalg
instalacja.

Latwy montaz

"2.0" moze by¢ zainstalowany na kazdej S$cianie
obwodowej, niskiej lub wysokiej. Wszystko, co jest
potrzebne do montazu (szablon, wspornik, rury i kratki
zewngtrzne), za wyjatkiem wiertarki i wiertel, zostalo
dotaczone do zestawu.

Sktadane kratki zewn¢trzne

"2.0" wyposazone jest w sktadane kratki aktywowane
przez powietrze wlotowe i wylotowe. Otwierajg sig,
gdy urzadzenie pracuje, a zamykajg, gdy jest
wylaczone. Dzigki takiemu rozwigzaniu otrzymujemy
lepszy komfort w pomieszczeniu, mniej kurzu, hatasu
i zanieczyszczen, rzadszg konserwacje¢ oraz mniejsza
widoczno$¢ na zewnatrz.

Pilot zdalnego sterowania i wyswietlacz dotykowy
Dodatkowo, oprocz pilota zdalnego sterowania, ekran
dotykowy urzadzenia réwniez umozliwia ustawienie
dowolnej funkcji. Mozliwe jest ustawienie trybu
"blokady", w celu uniknig¢cia niewtasciwego uzycia.
Dzigki wykonaniu prostej czynno$ci na ekranie
dotykowym, funkcja "ogrzewanie" moze zostac
wylgczona: urzadzenie bedzie pracowac tylko w trybie
"chtodzenia", bez koniecznosci stosowania przewodu
odprowadzajacego  kondensat.  Kierunek  klapki
powietrznej, w goére lub w dot, mozna réwniez
ustawiaé przez nacisniecie odpowiedniego przycisku.



1.4. Przechowywanie

Opakowanie, wykonane z odpowiedniego materiatu,
zostalo przygotowane przez wykwalifikowany
personel. Wszystkie urzadzenia s3 gruntownie
sprawdzane, testowane i dostarczane w idealnym
stanie, jednakze w celu sprawdzenia jakos$ci ushug
transportowych prosimy 0 wykonanie
nastgpujacych czynnosci:

- przy odbiorze sprawdz, czy pudetko nie zostato
uszkodzone. W przypadku uszkodzenia opakowania
towar mozna przyja¢ z zastrzezeniem w protokole
odbioru, iz opakowanie ulegto uszkodzeniu; nalezy
zachowa¢ fotograficzne dowody stwierdzajace
uszkodzenie.

- rozpakuj i sprawdz zawarto$¢ w stosunku do
dotaczonej listy opisujacej zawarto$¢ opakowania.

Opakowanie  nalezy  przechowywac
zamknigtym pomieszczeniu chronionym przed
czynnikami atmosferycznymi oraz odizolowaé
je od podlogi za pomoca desek lub ptyt.

1.5. Obstuga

- sprawdz, czy zadna z czeSci nie zostata
uszkodzona podczas transportu. W przypadku
uszkodzenia nalezy zglosi¢ je firmie transportowe;j
w ciggu 3 dni od otrzymania przesytki wysylajac
list polecony z potwierdzeniem odbioru oraz
zalagczy¢  dokumentacj¢ fotograficzng. Kopia
powinna by¢ roéwniez przestana faksem do
PRODUCENTA. Zawiadomienie o powstalej
szkodzie wystane po uptywie 3 dni od daty dostawy
nie zostanie przyjete.

A Nalezy zachowa¢ opakowanie przynajmniej
przez okres gwarancji, w przypadku koniecznosci
wystania klimatyzatora do autoryzowanego serwisu
w celu naprawy. Opakowanie nalezy utylizowaé
zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadow.

w A Nie odwracaj kartonu do gory nogami.

Urzadzenie jest zapakowane pojedynczo w A Urzadzenie moze by¢ niestabilne, ze wzgledu na
umiejscowienie sprezarki po prawej stronie.

pudto kartonowe. Pudla moga by¢ przenoszone
pojedynczo przez dwie osoby lub tadowane na
wozek transportowy.

A Podczas transportu urzadzenie nalezypostawiaé w

pozycji pionowe;j.

A Obshuga powinna by¢ wykonywana przez
wykwalifikowany  personel, przy uzyciu
specjalistycznych narzedzi i sprzetu
odpowiedniego do ci¢zaru urzadzenia.



1.6. Wymiary i waga urzadzenia w opakowaniu

Opakowanie | Jedn. | 2.0 10 HP i 12 HP
Wymiary

Waga kg 62

S mm 580

W mm 1547

G mm 265

1.7. Elementy dolaczone do zestawu

Do zestawu zostaly dolaczone  czgsci
wymienione w ponizszej tabeli. Przed montazem
urzadzenia nalezy upewni¢ si¢, iz wszystkie

elementy zostaly dostarczone.

Stata zewnetrzna kratka do wlotu i

Bateria do pilota zdalnego sterowania

B (SQR|

wylotu powietrza (widok z przodu) & CR2025 3V
Zestaw srub i tulei (6 szt.) H Rury wlotowe $cienne (2 szt.)
Wspornik do montazu na Scianie I Etykieta efektywnosci energetyczne;j
Instrukcja obstugi N Instrukcja montazu
. . Stata zewnetrzna kratka do wlotu i wylotu
Pilot zdalnego sterowania (0) S e )
Papierowy szablon na otwory
/jn ) D
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1.8. CzeSci urzadzenia

1 Wewnetrzna krata wlotu powietrza 7 Filtr powietrza
2 Ekran dotykowy 8 Przewdd odprowadzajacy kondensat
3 Panel przedni 9 Czujnik powietrza w pomieszczeniu
4 Wylot powietrza na zewnatrz 10 Blok zaciskow zasilania
5 Zasysanie powietrza na zewnatrz 11 Dekoracyjny panel boczny
6 Kratka wylotu powietrza 12 Wspornik antywywazeniowy
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2. MONTAZ

2.1 Spos6b montazu

Przed zainstalowaniem klimatyzatora nalezy
obliczy¢ letnie obcigzenia termiczne
pomieszczenia (jak i rowniez zimowe dla modeli
z pompg ciepta). Im doktadniejsze obliczenia,
tym lepiej produkt bedzie pracowat. Prosimy o
zapoznanie si¢ z obowigzujacymi przepisami w
celu przeprowadzenia obliczen. W przypadku
montazu urzadzen na duza skale, prosimy o
kontakt z wyspecjalizowang firmg z branzy
cieptowniczej. W zwigzku z powyzszym, nalezy
sprobowa¢ zmniejszy¢ wicksze obcigzenia
cieplne, postepujac zgodnie =z ponizszymi
instrukcjami:

-Duze okna wystawione na dziatanie promieni
stonecznych ~ nalezy  zastoni¢  zastonami  lub
zewnetrznymi  oslonami  (zaluzje, werandy, folie
odblaskowe itp.).

- Pomieszczenie powinno pozosta¢ jak najdluzej
zamkniete.

- Nalezy unika¢ wlaczania lamp halogenowych lub
innych urzadzen o wysokim zuzyciu energii, takich jak
mate piece, zelazka parowe, gorace ptyty itp.

2.2 Ustawianie urzadzenia w miejscu docelowym

W celu zapewnienia najlepszej wydajnosci
urzadzenia i uniknigcia awarii lub sytuacji
niebezpiecznych, lokalizacja urzadzenia musi
spetniac nastepujace wymagania:

- Przestrzegaj minimalnych odleglosci wskazanych
na schemacie.

- Sciana, na ktorej planujemy zamontowanie
urzadzenia musi posiada¢ odpowiednia, solidng
strukture, by utrzymac jego cigzar.

- Pozostaw wystarczajaco duzo miejsca wokot
urzadzenia, aby umozliwi¢ wykonywanie
czynnosci konserwacyjnych.

- Nic nie moze utrudnia¢ przeptywu powietrza
zardwno w gornej czesci ssania (zastony, rosliny,
meble), jak i w dolnej czgsci wylotowe] powietrza,
poniewaz moze to powodowac drgania, ktore moga
uniemozliwi¢ prawidlowe dziatanie urzadzenia.

A Urzadzenie moze by¢ umieszczone na ziemi lub
moze zostaé zawieszone na $cianie.

/

A Urzadzenie posiada stopien ochrony IPXO,
dlatego nie nadaje si¢ do montazu na zewnatrz.

A Sprawdz czy w migjscu, w ktérym maja by¢
wiercone otwory nie ma zadnych konstrukcji lub

systemow (belek, stupow,
przewodowhydraulicznych, kabli elektrycznych
itp.).

Upewnij si¢ czy przed otworami nie ma zadnych
przeszkod w przeptywie powietrza (ro$liny i liscie,
panele, zaluzje, kraty i kratki itp.).

A Nie nalezy instalowaé urzadzenia w miejscu, w
ktorym przeplyw powietrza jest skierowany
bezposrednio naludzi znajdujacych si¢ w poblizu.

otwarcia

A Nigdy nie

powietrznej.

wymuszaj klapki

A Nie nalezy instalowaé urzadzenia bezposrednio
nad innym urzadzeniem elektrycznym (telewizor,
radio, lodéwka itp.) lub zroédlem ciepta.

/

120 mm




2.3 Montaz urzadzenia

Aby urzadzenie moglo prawidlowo funkcjonowaé, dwa
otwory @162 powinny zosta¢ umieszczone, tak jak
wskazano na szablonie;

A Maksymalna dlugosé/odlegtos¢ otworéw wynosi 1 m
bez zadnych tukow. Nalezy zastosowaé zalaczone do
zestawu  kratki badz kratki o takich samych
wlasciwos$ciach.

Otwory w $cianie powinny zosta¢ wywiercone przy uzyciu
odpowiedniego sprzetu, ktory utatwi prace
i nie spowoduje wuszkodzen ani nadmiernych
niedogodnosci  dla  twojego klienta. Najlepszymi
narz¢dziami do wykonywania duzych otwor6w na
Scianach s3 specjalne wiertarki (zwane "wiertarkami
rdzeniowymi") o wysokim momencie obrotowym, ktorych
predkos¢ obrotowa moze by¢ regulowana w zalezno$ci od
wielkosci otworu do wywiercenia oraz materiatu. Aby
unikngd nadmiernego zapylenia
i zanieczyszczenia w  pomieszczeniu, "wiertarki
rdzeniowe” moga zosta¢ polaczone z systemami ssacymi
skladajacymi si¢ z odkurzacza podiaczonego do
przyssawki ~ umieszczonej np. obok  koncowki
perforacyjnej,

Aby wykona¢ otwory, nalezy postgpowaé zgodnie z
ponizsza instrukcja:

- Korzystajac z szablonu montazowego znajdz
odpowiednie miejsce na S$cianie z zachowaniem
minimalnych odleglosci - od sufitu, od podlogi i od $cian
bocznych - wskazanych na szablonie, ktoéry mozna
unieruchomi¢ w prawidlowej pozycji za pomoca tasmy.

- Starannie zaznacz polozenie kazdego otworu za pomoca
matego wiertta lub wyryj ja delikatnie w $cianie przed
wykonaniem wlasciwego wiercenia.

- Za pomoca wiertta koronkowego wykonaj dwa otwory
dla powietrza wlotowego 1 wylotowego.

A Upewnij sie¢, iz wywiercone otwory maja odpowiednie
nachylenie - musza by¢ lekko skierowane w dot - aby
zapobiec wyplywaniu wody.

Wigkszo$§¢ usuwanego materialu wyrzucana jest na
zewnatrz - nalezy zatem zwréci¢ szczegdlng uwage, aby
niec uderzyt ludzi lub przedmioty. Aby uniknaé
uszkodzenia tynku zewngtrznego, nalezy zachowac
ostrozno$¢ podczas wiercenia ostatniej czesci otworu i
zmniejszy¢ nacisk na wiertto koronowe.

Wywierci¢ 6 otworé6w pod wspornik w sposéb wskazany
na szablonie.

Urzadzenie wazy troche wigcej po prawej stronie, a wiec
upewnij si¢, ze jest ono prawidlowo zamocowane po tej
stronie. Otwory musza mie¢ §rednicg 8 mm, by zmies$ci¢ w
nich dotaczonych do zestawu tulejki (6 szt.).

A W celu okreslenia liczby punktéw mocowania, ktére nalezy
wykonac¢ i1 wyboru konkretnych tulejek w okre§lonych
warunkach, nalezy zawsze przeprowadzi¢ doktadne badanie
parametréw i trwalosci $ciany. W przypadku montazu na
plytach gipsowo-kartonowych lub na Scianach o malej
wytrzymatosci, nalezy umiesci¢ wspornik na zewnatrz, dzieki
czemu moze on bezpiecznie podtrzymywaé urzgdzenie.

A Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe
oszacowanie przez montera spdjnosci konstrukcyjnej
mocowania. Dlatego tez zachgcamy do zwrocenia szczegdlnej
uwagi na t¢ czynnosc¢, poniewaz jej zte wykonanie moze
spowodowac powazne szkody dla ludzi i przedmiotow.

Aw przypadku urzadzen z pompa ciepta, ktdre nie maja
wbudowanego odptywu kondensacyjnego, wywierci¢ otwor w
miejscu wskazanym na szablonie, tak aby umozliwi¢
odprowadzanie kondensatu.

A\ Na szablonie zaznaczono réwniez otwor do wywiercenie na
$cianie, w celu zabezpieczenia urzadzenia przed wywazaniem
za pomocg wspornika, ktory znajduje si¢ juz na urzadzeniu.

Otwory na tuleje M8

Obszar przylaczy elektrycznych

Otwory @162 mm dla kanatow
wentylacyjnych

Odptyw kondensacyjny @18 mm

m|o| O W

Otwor pod wspornik przeciw wywazaniu
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2.4 Przygotowanie odplywu kondensacyjnego

W przypadku urzadzen z pompg ciepla, przewod
odprowadzajgcy kondensat (Srednica wewnetrzna
rury@16mm, nie dotaczony do zestawu) musi
taczy¢ urzadzenie z przewodem znajdujaca si¢ z
tytu urzadzenia.

Zawor elektromagnetyczny uruchomi przeptyw
kondensatu z wewngtrznej tacki ociekowej po
osiggnigciu maksymalnego poziomu.

W przypadku urzadzen chtodzacych, przewod ten
musi by¢ podlaczony, jesli urzadzenie jest
przeznaczone do pracy w niskich temperaturach
zewnetrznych  (ponizej 23°C). Odprowadzanie
wody odbywa si¢ grawitacyjnie. Z tego powodu
konieczne jest, aby rura odptywowa miala co
najmniej 3% nachylenia w kazdym punkcie.
Stosowana rura moze by¢ sztywna lub elastyczna
0 minimalnej $rednicy wewnetrznej 16 mm. Jezeli
rurocigg wpada bezposrednio do systemu
kanalizacyjnego, konieczne jest dodanie syfonu
przed wlozeniem rury do gléwnego odptywu.
Syfon ten nalezy umieséci¢ co najmniej 300 mm
pod wpustem urzadzenia.

A Jezeli przewdd wpada do pojemnika (np.
zbiornika), nie zamykaj kontenera szczelnie i nie
zanurzaj przewodu odprowadzajacego w wodzie.

A Otwor na przewdd kondensacyjny musi zawsze
mie¢ lekkie nachylenie na zewnatrz.

A Dokladna pozycja, w ktorej nalezy umiesci¢ otwor
wylotowy przewodu jest wskazana na szablonie.

A Sprawdzi¢, czy usunieta woda nie powoduje
zadnych uszkodzen ani probleméw dla Iudzi lub
przedmiotow. W zimie woda ta moze tworzy¢ warstwy
lodu na zewnatrz.

A Przy podiagczaniu przewodu kondensacyjnego
nalezy zachowaé¢ ostrozno$¢, aby nie Sciskaé
gumowego wezyka.

A W razie potrzeby mozliwe jest opréznienie tacki
ocickowej] za pomoca odplywu bezpieczenstwa,
znajdujacym si¢ u podstawy urzadzenia.

Bezpieczny
ociekowej

odplyw do pustej

1

tacki

2 | Kanal odptywu kondensatu

i

0

X N@

&

g

3%

w = —
\Lq 300 mm
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Izolacja wewnetrznego przewodu odprowadzajacego kondensat

Podczas umiejscawiania przewodu Material izolacyjny powinien by¢ zamontowany az do

odprowadzajacego skropliny w kierunku na ujScia  zewngtrznego przewodu odprowadzajacego

zewnatrz, przewod wewnetrzny dotaczony do kondensat przymocowanego do $ciany.

zestawu powinien by¢ wylozony materiatem

izolacyjnym 0 wlasciwosciach anty-

kondensacyjnycho $rednicy wewngtrznej 10 mm

(zob. pkt 2 w schemacie).

1 el ] 4 Zewnetrzny — przewod odprowadzajacy
kondensat

2 Izolacja A Klimatyzator 2.0

3 Odplyw awaryjny

B Otwor wentylacyjny

2.5 Demontaz bloku sprezarki

Aby zapobiec przesuwaniu
1 przewodow podczas transportu i montazu stosuje
si¢ wspornik w celu zablokowania sprezarki.
Wspornik ten musi zostaé usuniety przed
uruchomieniem sprezarki:

si¢ kompresora w prawej dolnej czeSci urzadzenia, przy czerwonej

etykiecie znajduja si¢ dwie nakretki motylkowe, ktore
muszg by¢ catkowicie odkrecone w celu zwolnienia

sprezarki.

@ ATTENZIONE: RIMUCVERE IL BLOCCO COMPRESSORE PRIMA DI AVVIARE
LA MACCHINA (VEDERE MANUALE INSTALLAZIONE)

WARNING:  REMOVE COMPRESSOR LOCK BEFORE START THE UNIT

(SEE USER MANUAL)

@ ACHTUNG: ~ ENTFERNEN SIE DIE BEIDEN SCHRAUBEN, BEVOR SIE DEN
KOMPRESSOR STARTEN (SIEHE INSTALLATIONSANLEITUNG)

@ ATTENTION: ENLEVEZ LE BLOC DU COMPRESSEUR AVANT DE COMMENCER
LA MACHINE (VOIR LE MANUEL BINSTALLATION)

@ 9 ADVERTENCIA: RETIRE EL BLOQUE DEL COMPRESOR ANTES DE COMENZAR
LA MAQUINA (VEA EL MANUAL DE INSTALACION)

@ CUIDADO:  RETIRE 0 BLOCO DO COMPRESSOR ANTES DE COMECAR
A MAQUINA (VER MANUAL DE INSTALACAO)

@ LETOP:

(en)

VERWIJDER DE COMPRESSOR-BLOKKERING VOORDAT U HET
TOESTEL INSCHAKELT (ZIE INSTALLATIEHANDLEIDING)

12



2.6 Montaz kanalow powietrznych i kratek zewnetrznych

Po wykonaniu otworoéw, nalezy umie$ci¢ w nich
dotaczone plastikowe arkusze.

Zwin arkusz w rulon i umie$¢ go w otworze,
sprawdzajac czy linia styku arkusza (A) jest
skierowana ku gorze.

Uzyj nozyka, by usuna¢ nadmiar plastikowego
rulonu.

W celu umieszczenia zewnetrznych kratek,
wykonaj nast¢pujace czynnosci:

- potacz tancuszki z koncoéwkami sprezynek;

- 746z zewngetrzne kratki;

- wepchnij reka kratke na zewnatrz, trzymajac
konce tancuszkow drugg reka, tak by nie upadty;
- otworz kratke na zewnatrz otworu;

- obracaj kratka, tak by ustawi¢ klapke w pozycji
pionowej wskazanej w punkcie C i sprawdz czy
mechanizm zamykania dziata;

- pociagnij tancuszki, by naciggna¢ sprezyny;

- uzyj przecinaka do $rub, aby usuna¢ nadmiar
fancucha;

- zahacz zaczep tancuszka do $cianki B.

A Linia styku

B Zaczep

@,

nlrlpnly

1)
IR
I

A Nalezy uzy¢ dotagczone do zestawu kratki lub inne
o podobnych parametrach.

A Kratki wraz z klapkg nalezy ustawi¢ w pozycji
pionowe;j.

A Kratki réznia sie kierunkiem otwierania. Nalezy
pamigta¢ aby odpowiednig kratke zamontowa¢ na
odpowiednim otworze.

Po zakonczeniu montazu kratek nalezy sprawdzié, ich
sposob otwierania (dla kratki wlotu powietrza "IN"
otwieranie w kierunku wnetrza kanatu i dla kratki
wylotu powietrza "OUT" otwieranie w kierunku na
zewnatrz kanatu). Nalezy pamigtac, ze kratki otwierajg
si¢, gdy zewnetrzny przeptyw powietrza jest aktywny w
trybie grzania lub chlodzenia, aby umozliwi¢ dzialanie
funkcji chlodzenia i grzania. Klimatyzator musi zosta¢
wlaczony w celu sprawdzenia funkcji chlodzenia lub
ogrzewania.

| C | Klapa w pozycji wentylacji
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2.7 Montaz urzadzenia na uchwycie (wsporniku

Po uprzednim sprawdzeniu, czy uchwyt jest wlasciwie
przymocowany do S$ciany 1 wszystkie niezbe¢dne
przytacza elektryczne oraz odptyw kondensacyjny
zostaly poprawnie zamontowane, mozna przymocowac
klimatyzator. Nalezy ostroznie unie§¢ urzadzenie,
chwytajac za jego spdd, a nastgpnie zamocowac go na
uchwycie.

Aby ulatwi¢ montowanie klimatyzatora na uchwycie,
odchyl delikatnie urzadzenie do siebie.

Bezposrednie podtaczenia elektryczne (roztaczenia kabla
zasilajacego) oraz usadowienie odptywu
kondensacyjnego nalezy przeprowadzi¢ po uprzednim
odsunigciu urzadzenia od S$ciany uzywajac klina lub
innego podobnego przedmiotu.

1
2

Wspornik
Punkty kotwiczenia wspornika

'“

[~ |

\_“\M“\-._

|

|

[

o

i 2

Po zakonczeniu pracy, nalezy sprawdzi¢ czy zaden z

elementow nie przemiescit si¢, szczegblnie przewody
wentylacyjne.

W celu poprawy bezpieczenistwa montazu, urzadzenie
moze by¢ zamocowane do S$ciany za pomoca
dedykowanego wspornika antywywazeniowego, ktory
znajduje si¢ w tylnej czesci urzadzenia.

Pozycja  wiercenia jest wskazana na szablonie
montazowym

S Wspornik antywywazeniowy

)
3

2.8 Podlaczenie przewodow elektrycznych

Urzadzenie wyposazone jest w przewod zasilajacy i
wyczke (potaczenie typu Y, przewdéd moze byc
wymieniany tylko przez producenta, centrum
serwisowe lub wykfalifikowanego montera).

W przypadku korzystania z gniazdka w poblizu
urzadzenia, wystarczy podlaczy¢ wtyczke.

A Przed podtaczeniem klimatyzatora, nalezy
sprawdzi¢ czy:

- Napigcie zasilania elektrycznego i warto$¢ napigcia sa
zgodne z tabliczka znamionowa urzadzenia.

- Przewdd zasilajacy wyposazony jest w

odpowiednie uziemienie oraz przystosowany jest do
maksymalnego  uzytkowania z  klimatyzatora
(minimalny przekr6j przewodu rowny 1,5mm?).

- Zasilanie dostarczane jest tylko przy uzyciu
odpowiedniego gniazdka przez dotaczony w

zestawie wtyk.

A\ Przewod zasilajacy moze zosta¢ wymieniony

wylacznie przez autoryzowany punkt serwisowy
lubprzez upowaznione osoby.
A Urzadzenie powinno zosta¢ podigczone do

sieci230V/50Hz za pomoca wielobiegunowego
roztacznika z minimalng przerwa 3mm lub za
pomoca urzadzenia umozliwiajacego odiaczenie
jednostki w III kategorii przepigciowe;.

Mozliwe jest podiaczenie zasilania elektrycznego

przy uzyciu przewodow umieszczonych w $cianie,

jak zostalo przedstawione w szablonie instalacji (zalecane w
przypadku instalacji na gornej czgsci

Sciany).

Nalezy sprawdzi¢ czy zasilanie sieciowe wyposazone jest w
odpowiednie zabezpieczenia chronigce przed przecigzeniem
i/lub zwarciem (rekomenduje si¢ uzywanie bezpiecznika 10
AT lub innego rowno-waznego bezpiecznika).

Nalezy odlaczy¢ gtéwny przetacznik przed

wykonywaniem jakichkolwiek dziatan podtgczania lub
konserwacji w celu uniknigcia ryzyka porazenia

pradem.

W celu bezposredniego podiaczenia urzadzenia

i wykorzystania przewodu w $cianie zamiast przewodu
zasilania, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

- Usun kratke gorng.

- Zdejmij dwa plastikowe panele boczne, podnoszac je.

w gore.

- Odkre¢ $ruby mocujace panel przedni.

- Zdejmij panel przedni.

- Odlacz przewdd zasilajacy odkrecajac 3 sruby od

plyty zaciskowe;.

- Podlacz przewdd Scienny sprawdzajac czy zasilanie
elektryczne ma odpowiednie przylacze uziemienia i czy jest
wystarczajacy dla maksymalnego dziatania

klimatyzatora (minimalny przekrdj przewodu roéwny
1,5mm?).
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Styk CP zlacza wejSciowego

Po otwarciu styku gniazdka typu CP (bardzo podiaczenie zewnetrznego  mechanizmu,  ktory
niskie  napigcie, podlagczone do  styku zatrzyma dziatanie klimatyzatora, takiego jak: styk
beznapigciowego) urzadzenie przetacza si¢ na tryb  otwartego okna, zdalne wiaczanie/wylaczanie, czujnik
stand-by” (gotowosci), a na wySwietlaczu obecnosci na podczerwien.

pojawia si¢ symbol CP. Zalecamy uzycie kabla podwojnej izolacji.

Korzystanie z tego styku gniazdka umozliwia

Plyta zaciskowa zasilania :
A elgktrycznego 230V/50 Hz . Panel przedni
B Styk gniazda CP 4 Sruby mocujace
1 Kratka wylotu powietrza 5 Przedni panel zamykajacy
2 Kratka wlotu powietrza

1
— |
3
BTl ¢
_.Zf 4
%gﬁ 3
E 4
E i J
= — e

2.9  Ustawianie trybu tylko chlodzenie lub trybu tylko grzanie

Istnieje mozliwosé wylaczenia trybu chtodzenia, ,,Co” (tylko chlodzenie).

ogrzewanialub trybu chlodzenia w nastgpujacy Naciskajac ponownie przycisk A zostanie

sposob: wlaczony tryb grzania ,,Ho” (tylko grzanie).

Przytrzymaj przycisk A na wyswietlaczu Odczekaj 3 sekundy bez dotykania ekranu, by

dotykowym przez 5 sekund, az wysSwietli urzadzenie zapamigtato ustawienie.
siesymbol HC (grzanie i chtodzenie).

Nacis$nij przycisk A na wysSwietlaczu przez 1

sekundg, az wyswietli si¢ symbol trybu

2.10  Regulacja jasnosci panelu dotykowego

Czujnik jasnosci wyswietlacza mozna wylaczy¢ przycisku '« przez 10 sekund, az symbole "ds"
(pozostawiajac maksymalng jasno$¢ przez (wylaczone) lub ,En" (wlaczone) pojawia si¢ na
caty czas) przez nacisnigcie i przytrzymanie wyswietlaczu.



2.11 Blokada klawiatury ekranu dotykowego

Blokada urzadzenia jest aktywowana poprzez Aby wylaczy¢ blokade, nalezy ponownie przytrzymacé
przytrzymanie wcisnietego symbolu zegara ®  symbol zegara przez trzy sekundy.

na wys$wietlaczu przez 3 sekundy. Blokada pozostaje wlaczona do nastgpnego dziatania
Sterowanie panelem dotykowym jest wowczas dokonanego przy uzyciu pilota lub w wypadku awarii
nieaktywne. zasilania.

Lampka ‘stand-by’(stan gotowos$ci) miga w 1-

sekundowych odstegpach.

2.12  Funkcja ograniczenia zakresu nastaw (hotelowa )

Naci$nij i przytrzymaj klawisz wymiany powietrza (8} przez 10 sekund, aby wlaczy¢ funkcje (wyswietla sic
"En"). Tryby osuszania i AUTO sa wylaczone (pozostawiajac aktywne jedynie funkcje wentylacji,
ogrzewania i chtodzenia), a dostepny zakres nastaw zmniejsza si¢ od 22 do 28 °C w trybie chtodzenia i od 16
do 24 °C w trybie ogrzewania.

2.13  Testy obslugi i diagnoza problemu

Jesli klimatyzator zablokuje si¢ z powodu serwisowym i poda¢ wyswietlany kod, w celu
alarmu (patrz tabela ponizej), nalezy rozwigzania problemu.
skontaktowac¢ si¢ z autoryzowanym punktem

Wyswietlany symbol Przyczyna

E1l Uszkodzony czujnik RT temperatury pokojowe;j

E2 Uszkodzony czujnik akumulatora parowania [PT

E3 Uszkodzony zewnetrzny czujnik temperatury powietrza OT

E4 Uszkodzony czujnik akumulatora klimatyzatora OPT

ES Uszkodzony silnik wentylatora wewnetrznego

E6 Uszkodzony silnik wentylatora zewngtrznego

157 Brak potaczenia z wyswietlaczem

E8 Uszkodzony czujnik ci$nienia sprezarki (tylko w DC Inverter)
Styk rozwarty typu CP

Jesli styk CP nie jest zamknigty, urzadzenie nie uruchomi sig¢, a alarm CP pojawi si¢ na wyswietlaczu.

Awaryjne odprowadzanie kondensatu

Jesli pojawig si¢ jakiekolwiek nieprawidtowosci Jesli problem utrzymuje si¢, skontaktuj si¢ z
w dziataniu systemu kondensacji wody, autoryzowanym serwisem.

regulator poziomu wody blokuje klimatyzator, a Podczas ogrzewania, kondensat powinien swobodnie
symbol ,,OF” pojawia si¢ na wyswietlaczu. odptywa¢ przez konkretny przewod. W przypadku
Podczas chlodzenia i osuszania, elektronika alarmu nalezy sprawdzi¢, czy rura kondensacyjna nie
wylacza sprezarke 1 utrzymuje dziatanie jest wygieta ani zatkana, by zapobiec wyptywaniu
systemu dystrybucji wody przy uzyciu baterii — wody.

wraz z wentylatorem — w celu rozproszenia
nadmiaru wody w zbiorniku.



Korzystanie z urzadzenia

A Zadne obickty jak meble, zastony, kwiaty,
liscie, zaluzje nie powinny blokowaé swobodnego
przeptywu powietrza z wewnetrznych jak
1 zewnetrznych kratek.

mNie nalezy opiera¢ si¢, a tym bardziej nie
siada¢ na urzadzeniu, gdyz moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia jednostki.

AW wypadku wycieku, wylacz urzadzenie i
odlacz zasilanie elektryczne. Skontaktuj si¢ z
punktem serwisowym.

Czynnosci po zainstalowaniu urzgdzenia

Po zakonczeniu instalacji, nalezy zebra¢ puste
opakowania i oczy$ci¢ urzadzenie z kurzu
uzywajac wilgotnej tkaniny. Dzialania takie,
mimo, iz nie sg $cisle niezbedne, pokazuja
profesjonalizm firmy montujgcej urzadzenia.

A Podczas trybu grzania klimatyzator okresowo
usuwa powstajacy 16d na Dbaterii zewnetrzne;j.
Klimatyzator podczas tego cyklu pracuje, ale nie
uwalnia cieplego powietrza do pomieszczenia. Ta
czynno$¢ trwa od 3 do 10 minut.

A Urzadzenie nie powinno by¢ montowane w
pomieszczeniach, gdzie powstaja gazy wybuchowe
oraz gdzie wilgotnos¢ i temperatura przekracza normy
podane w Instrukcji Montazu.

A Czy$¢ filtr regularnie zgodnie z zaleceniami tej
instrukcji.

W celu uniknigcia p6zniejszych zapytan
Uzytkownika, przed wyjazdem:

-wyjasnij tre$¢ podrecznika instrukcji
- wyjasnij, jak nalezy sczysci¢ filtr
- przekaz informacje, kiedy i jak mozna
skontaktowac¢ si¢ z Punktem Serwisowym.
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3. KONSERWACJA
3.1 Konserwacja okresowa

Zakupiony klimatyzator zaprojektowany zostat w taki sposob, by zredukowac czynnos$ci utrzymania do minimum.
Nastegpujace czynnosci dotycza operacji czyszczenia:

Czyszczenie zewnetrzne

A Przed rozpoczeciem  jakichkolwiek czynno$ci
czyszczenia 1 konserwacji, nalezy wylaczy¢ =zasilanie
urzadzenia/odlagczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej
poprzez wylaczenie glownego wylacznika.

Poczekaj, az czesci ostygng, aby uniknaé poparzenia.
A Uwazaj na ostre krawedzie.

m Nie uzywaj gabek $ciernych, detergentéw lub substancji
zragcych, aby nie uszkodzi¢ powierzchni lakierowanych
urzadzenia.

W razie potrzeby, nalezy oczys$ci¢ powierzchnie
zewnetrzng uzywajac migkkiej, wilgotnej tkaniny.

Czyszczenie filtrow powietrza

Zakupiony klimatyzator zaprojektowany zostal w taki sposob,
by zredukowa¢ czynnoSci utrzymania do minimum.
Nastegpujace czynnosci dotycza operacji czyszczenia:
Wyczys¢ filtr powietrza po dluzszym okresie ciaglego
uzywania urzadzenia oraz jesli zajdzie potrzeba ze wzgledu
na zaobserwowane stgzenia zanieczyszczenia w powietrzu lub
gdy urzadzenie zostanie uruchomione po dlugim okresie
nieuzytkowania.

Przed rozpoczgciem czynnosci czyszczenia, odczekaj, az
czgsci ostygna, aby unikng¢ poparzenia oraz uwazaj na ostre
krawedzie.

Filtr zostat umieszczony w gornej czesci

urzadzenia.

W celu wyciagnigcia filtru nalezy:

- otworzy¢ kratke i wykona¢ czynno$ci 1,2,3, nastgpnie
wyciagnac ja z zawiasoOw obudowy;

- wyciagna¢ filtr podnoszac go do gory;

- usung¢ kurz z filtra uzywajac odkurzacza lub umy¢ filtr pod
biezaca woda bez uzycia jakichkolwiek detergentow lub
rozpuszczalnikow; pozostawi¢ do wyschniecia;

- umiesci¢ filtry z powrotem w gornej czesci urzadzenia,
Zwracajac uwage czy zostaly one umieszczone poprawnie;

- nalozy¢ z powrotem kratke.

A Nalezy upewni¢ si¢ czy panel zostat
zamontowany poprawnie po czynnosci
czyszczenia.

Zakazane jest korzystanie z urzadzenia bez
filtrow.
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3.2 Rozwiazywanie problemow

W przypadku nieprawidtowego dziatania urzadzenia, nalezy zapoznaé si¢ z ponizszg tabelg. Jezeli,

po przeprowadzeniu sugerowanych czynnosci kontrolnych, problem wciaz nie zostat rozwigzany,
nalezy skontaktowa¢ si¢ z Autoryzowanym Punktem Serwisowym.

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Sprawdz zrodto zasilania (np. poprzez wlaczenie
Swiatla)
o Sprawdz, czy wylacznik ochronny magnetyczno-
: Brak zasilania ’
Urzadzenie termiczny nie zadziatat (jesli tak, zresetuj urzadzenie).
nie wiacza Jesli problem si¢ powtarza, niezwtocznie skontaktuj si¢
S1g z Centrum Obstugi; nie wiaczaj urzadzenia
Wyczerpane baterie pilota | Upewnij sig, czy urzadzenie wiacza si¢ za pomoca
zdalnego sterowania wys$wietlacza z ekranem dotykowym i1 wymien baterie
Ustawiona temperatura jest zbyt L. . e
wysoka lub niska Sprawdz i dostosuj temperaturg przy uzyciu pilota.
Filtr powietrza jest zatkany Sprawdz filtr powietrza i oczy$¢ go w razie potrzeby
Upewnij si¢, ze nie ma innych , . .
przeszkod przeplywu powietrza, Us\l;lvliletrZV;SZYStkO, co moze blokowa¢ przepltyw
Urzadzenie wewnatrz czy na zewnatrz P )
24 . Sprobuyj zmniejszy¢ obcigzenie chtodzenia
nie chtodzi/ pomieszczenia w nastepujacy sposob:
nie grzee. ch1qzen1§ funkeji —grzania Duze okna nalezy zastoni¢ zastonami lub wykorzystac
wystarczajgco | i chtodzenia wzrasta (na przyktad, . . L7
drzwi lub okno nie  zostaly zewngtrze formy zasl.anlama ok1§n (rolety, oklenr.nce,
samknicte lub urzadzenie zostalo folie odblaskowe itp.). Pomieszczenie powinno
Zains tal?)wane W a}omieszczeniu pozostawa¢ zamkniete tak diugo, jak to mozliwe.
eneruiacym duZp ilogé ciepta) Unikaj wlaczania lamp halogenowych lub innych
& Jacy 2 p urzadzenh o duzym zuzyciu energii, takich jak
piekarniki, zelazka parowe, ptyty indukcyjne itp.
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Wyswietlanie kodow alarmowych

W przypadku zaistnienie nieprawidlowos$ci, na wyswietlaczu pojawi si¢ kod alarmu.
Niektore funkcje pozostajg aktywne (patrz kolumna DZIALANIE).

Kod

Przyczyna Dzialanie
alarmu
Uszkodzony czujnik Istnleje. mpzhwosc gaktywmema. trybu' chlgdzenla,
El . . osuszania 1 ogrzewania. Urzadzenie monitoruje tylko
temperatury pokojowej RT . .
tryb przeciw zamarzaniu.
Uszkodzony czujnik . S
E2 wymiennika wew. IPT Zaden tryb pracy nie dziata
Uszkodzony czujnik . . .
E3 temp. zew. OT Zaden tryb pracy nie dziata
Uszkodzony czujnik Istnieje . mozhwosc uaktywmema tr.ybu chlodzs‘mg,
E4 S osuszania i ogrzewania. Funkcja rozmrazania
wymiennika zew. OPT .
wykonywana jest o statych porach.
Uszkodzony silnik . L
ES wentylatora wewnetrznego Zaden tryb pracy nie dziata
Uszkodzony silnik . L
E6 wentylatora zewnetrznego Zaden tryb pracy nie dziala
Brak tacznosci z . L
E7 wyswietlaczem* Zaden tryb pracy nie dziata
Uszkodzony czujnik . L
E8 ciénienia kompresora* Zaden tryb pracy nie dziala
Urzadzenie dziata tylko w przypadku, gdy styk jest
CP Otwarty styk CP zamknigty.
Sprawdz, czy zaciski sg potaczone
Podczas chtodzenia i osuszania elektronika urzadzenia
utrzymuje dzialanie systemu dystrybucji wody przy
uzyciu baterii — wraz z wentylatorem — w celu
Dziatanie w przypadku rozproszenia nadmiaru wody w zbiorniku. Podczas
OF maksymalnego poziomu ogrzewania,  kondensacja  powinna  nast¢gpowac

regulatora

swobodnie przez konkretne rury. W przypadku alarmu,
nalezy sprawdzi¢ czy rura kondensacji nie jest
uszkodzona lub zatkana, co zapobiegnie wyciekowi
wody

* - w modelach DC Inverter : brak komunikacji migdzy ptytami sterujagcymi urzadzenia

Jedynym sposobem na rozwigzanie problemu jest roztaczenie i ponowne podiaczenie urzadzenia. Jesli alarm

nadal si¢ pojawia, prosimy o kontakt z autoryzowanej punktem serwisowym.
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3.3 Parametry techniczne

Prosimy o zapoznanie si¢ z tabliczkg znamionowg z wymienionymi ponizej danymi technicznymi.

- Napigcie zasilania

- Maksymalny pobdér mocy
- Maksymalny poboér pradu
- llo$¢ gazu zigbniczego
- Stopien ochrony obudowy
10 HP DC 12 HP DC
J.M. Inverter Inverter
Dane techniczne
Moc chtodnicza (1) kW 2.04 2.35
Moc w trybie max. chtodzenia. Podwojna moc kW 2.60 3.11
Moc w trybie min. chtodzenia. Podwdjna moc kW 0.81 0.92
Moc grzewcza (2) kW 2.10 2.36
Moc grzewcza (3) kW 0.98 1.11
Dodatkowa rezystencja zasilania elektrycznego kW / /
Moc w trybie maks. ogrzewania. Podwéjna moc kW 2.64 3.05
Moc w trybie min. ogrzewania. Podwojna moc kW 0.68 0.79
Moc pobierana podczas chtodzenia (1) W 750 855
Moc pobierana podczas grzania (2) \ 675 750
Wydajno$¢ osuszania L/h 0.8 0.9
Napigcie zasilania V-F-Hz 230-1-50 230-1-50
EER (wskaznik efektywnosci energetyczne;j) W/W 2.72 2.75
COP (wspoélczynnik wydajnosci) W/W 3.10 3.15
Klasa efektywnosci energetycznej przy
. A A
chlodzeniu
Klasa efektywnos$ci energetycznej przy A A
ogrzewaniu
Prqdkosc weptylacp wewnetrznej No. 3 3
i zewnetrznej
Wewnqtrzny./zewnqtr,zt}y przeplyvy powietrza przy m/h 380/460 400/480
maksymalnej predkosci obrotowe;j
Wewr.u;.trzny/zeyvr.u;trzny prz.eplyw powietrza przy m/h 310/380 320/390
sredniej predkosci obrotowej
We\fvn(;trzr.ly/zewnq’tr.zny przeplyw powietrza przy m/h 260/330 270/340
minimalnej predkosci obrotowej
Wymiary (SxWxG) mm 500x1398x185 500x1398x185
Waga tacznie z opakowaniem kg 53.0 53.0
Poziom hatasu (min-max) (4) dB(A) 26/39 27/41
fso)zwm hatasu urzadzenia wewnatrz (min-max) dB(A) 44/57 45/58
Srednica otworow w $cianie mm 162 162
Rozstaw otworow w $cianie mm 293 293
Gaz chtodniczy R410A R410A

*z wlaczong funkcjg Dual Power podczas ogrzewania




Warunki referencyjne

Pomieszczenie T

Zewnetrzne T

(1) Testy trybu chtodzenia (EN 14511)

DB 27°C - WB 19°C

DB 35°C - WB 24°C

(2) Testy trybu grzania (EN 14511)

DB 20°C - WB 15°C

DB 7°C - WB 6°C

3) Testy trybu grzania

DB 20°C - WB 15°C

DB -7°C - WB -8°C

(4) Poziom dzwigku strony wewngetrznej mierzony w komorze pétechowej w odleglosci 2 m

(5) Poziom dzwigku strony wewnetrznej mierzony zgodnie z rozporzadzeniem EN 12012

Limity eksploatacyjne

Wewnetrzna temperatura

Zewnetrzna temperatura

otoczenia otoczenia
Maksyme}lna temperatura pracy w trybie DB 32°C DB 43°C
chlodzenia
Mlnlmah}a temperatura pracy w trybie DB 18°C DB -5°C
chlodzenia
Maksymalna temperatura pracy w trybie grzania DB 25°C DB 18°C
Minimalna temperatura pracy w trybie grzania DB 5°C DB -10°C
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